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CLAASI teraviljakombainid.
Midagi enamat kui lihtsalt masin.
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Te investeerite vOimalusse votta igast saagist maksimum.

Pdllumajanduse valjakutsed muutuvad Uha keerulisemaks. CLAAS on Teie taiuslik partner, kes aitab nende
katsumustega toime tulla igal ajal ja mis tahes oludes: enne saagikoristust, selle kestel ning pérast seda.

Ostes CLAASI teraviliakombaini, investeerite optimaalsesse kohanemisvéimesse, mis lubab paindlikult td6tada
PUsivasse joudlusse, mis aitab piire Uletada. Ja kindlasse teadmisse, et olete alati valmis tegutsema.

Avastage midagi enamat kui lihtsalt masin.
combines.claas.com
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Valistage kompromissid.

APS HYBRID tagab stabiilse ja suure
l&bilaskevdime.
Lk 22

MAN; ja Cumminsi mootorid pakuvad
suurt véimsusvaru.
Lk 40

183 500 | terapunkrisse mahub ka
kdige suurem saak.
Lk 32

Aktiivsepareerimisega
peksuagregaat kohtleb
pohku ja vilia érnalt.

Lk 24

Terapunkri valjalaadimistoru
pooratav tila suunab
materjalijuga tapselt.

S 8

JET STREAM puhastab vilia
laitmatult.
Lk 30

Joudlus

Suurendage tohusust.

Koristage saaki taisjdudlusega ja
kasutage vahem kutust. Veenduge ise,
et suur labilaskevoime ja vaike terakadu
ei vélista Uksteist. Selle eest hoolitsevad
APS HYBRID SYSTEM ja JET STREAMI
puhastusststeem.

Tugev ja 6konoomne.

— APS HYBRIDIi peksustisteem avaldab
muljet oma suure eraldusvdimega.

— JET STREAM puhastab teravilja
t6husalt.

— 3D-puhastus tasakaalustab
dUnaamiliselt kallakuid.

— Tippjoudlusega ROTO PLUSI rootorid
arendavad suurt tsentrifugaaljdudu,
et eraldada allesjaénud terad pdhust.

— Kuni 13 500 | teravilja laadite Gmber
kiirusel 130 I/s.

— Kiirusel kuni 30 km/h paéasete ruttu
Uhelt pollult teisele.



Valige valja see, mis sobib Teie ettevottele. Tapsus

/I\
S - + -
CLAAS connect \|/
dokumenteerib Teie té6-ja =~
, T .
saagikusandmeid. |
Lk68 = Maksimaalne mugavus.

g Valige paljude abiststeemide hulgast

vélja need, mis viivad Teid mugavalt
eduni. Arvukad nutikad abilised,
alustades CEMOS AUTOMATICust ja
|6petades TELEMATICSiga, muudavad
Teie 166 hdlpsamaks.

Taiuslik ja tapne.

— CEMOS AUTOMATIC kohandub
tapselt Teie vajaduste jargi: lihtsast
CRUISE PILOTist kuni tipptasemel
AUTO THRESHINGu sUsteemini.

— Pakkudes kuni 2,5 cm tapsust,
kahandavad LASER PILOT ja GPS
PILOT CEMIS 1200 Teie Ulesbitude
arvu miinimumini.

— Machine connect edastab Teie
andmed masinast CLAAS connecti.

Juhi abistamise stisteemid optimeerivad
TRION;t tehnilise jdudluspiirini ja vahendavad
Teie td6koormust.

Lk 60

— DataConnecti abil todtlete enda
masinate andmeid tootjatleselt.

QUANTIMETER tuvastab
saagikuse kiiresti ja tapselt.
Lk 32

GPS PILOT CEMIS 1200 juhib
TRIONIt tapselt mboda rada.

CEMOS AUTO HEADER
juhib aktiivselt haspli ja
VARIO heedri laua asendit.
Lk 63

Radiaallaotur lactab
pohku Uhtlaselt Gle
kogu todlaiuse.




VOtab poldu niilsugusena, nagu see on.

Leedvalgustuspaketid
ujutavad tédala paeva-
valgusega Ule.

Lk 54

Otsereguleerimise lUliti
kasutamisel avaneb
CEBISes dialoogiaken.
Lk 56

CLAASI mugavuskabiin teeb oma meeldiva kliima,
mugavate istmete ja vaistlike juhtseadistega Teie
166 lihtsamaks.
Lk 54
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CLAAS MONTANA teraviliakombain koristab
ndlval sama téhusalt kui tasasel maal.

L St

Pollukultuuri vahetades saate kogu
masina Kiiresti ja mugavalt imber
h&alestada.

Lk 36

Ebasoodsates pinnaseoludes saate Uhe
nupuvajutusega sisse lllitada

POWER TRAGI nelikveo.

Lk 45

HUdrostaatilist sdiduajamit voite IUlitada
mehaaniliselt manuaalse kdigukangiga voi
elektriliselt klahvide abil.

Lk 44
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Kohanemisvoime

Olge soéltumatu.

Kasutage TRIONi MULTICROPI
lahendust. Nautige uutmoodi iseseisvust
ja minge hetkega Uhelt pollukultuurilt
teisele Ule. Hadlestamine sujub kiiresti

ja mugavalt.

Lihtne ja kasutusvalmis.

— Eelkorvi segmente saate kivitasku
kaudu lihtsalt vahetada.

— Peksukorvi segmendi vdite holpsalt
kuljele valja tommata.

— Tanu peksutrumli reduktorile lUlitute
Uhelt p&6rlemiskiiruse vahemikult
teisele, iima et peaksite kasutama
16 0riistu.

— Tanu esisilla diferentsiaalilukule ligute
kindlalt ka raskel maastikul.

— Deflektorlaoturit saate tddriistavabalt
reguleerida kuni lactuslaiuseni 7,7 m.

— Taiesti uut tGUpi 6huvoo abil tagab
klimaseade jaheda pea ja soojad jalad.
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Liikuge uha edasi. Toskindlus

Kasutage tema
kvaliteedieeliseid.

Usaldage TRIONi vastupidavat ja pika
kasutuseaga tehnikat. Unustage pikad
seisakud. MAXI CARE’i paindlikud
voimalused ja vaike hooldusvajadus

Ajamilahendus on tagavad Teile todkindluse mis tahes oludes.
kavandatud pikaajaliseks
i kasutamiseks.
L Lk 44

Vastupidav ja vaikse

hooldusvajadusega.

— Kauakestvad ajami komponendid
vajavad vahe hooldust.

— Osad, mis peavad taluma suurt
koormust, on saadaval
kulumiskindlust pakkuva PREMIUM
LINE’i kvaliteediga.

— Koéik maarimispunktid on koondatud
tsentraalsetele maardepaneelidele.

— Koik hoolduspunktid on tahistatud ja
lihtsalt ligip&asetavad.

Remote Service
lihtsustab hooldustoéid.
Lk 71,78

Kdik maéardeplokid on téhistatud
ja kergesti ligipaasetavad.
Lk 70

Koigile hoolduspunktidele paasete vaga hasti ligi.
Lk 70

— Mootoridli vahetate esimest korda

alles pérast 500 t66tundi ja hidrodli
parast 1000 td66tundi.

. _ Paindlikud MAXI CARE'j véimalused
suurendavad tookindlust.

— Remote Service'i lepingu puhul
paaseb Teie teeninduspartner ligi
koigile asjakohastele andmetele.

PREMIUM LINE'’i komponendid Pikad hooldusvéalbad saastavad MAXI CARE minimeerib
tagavad suure tookindluse. aega ja raha. | remondi- ja rikkeohu.
Lk 70 Lk 77
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TRION on omas elemendis iga pollukultuuri puhul. Esiseadmed

Heedrid kdigile pollukultuuridele.

Olenemata sellest, kas koristate teravilja, naiteks nisu, rukist,
otra, kaera ja tritikut, vai siis rapsi, maisi, paevalille, riisi, sojat,
lina, uba, laatse, hirssi, heintaimi voi ristikut, sobiv CLAASI
heeder voimaldab kasutada Teie TRIONi kogu potentsiaali.

Koik, mida vajate tapseks I6ikamiseks.

Kui heeder sobib ideaalselt pdllukultuuri ja teraviliakombainiga,

siis saate sellest kohe aru. Saagikoristus muutub lihtsamaks,

kiiremaks ja mugavamaks. Valige vélja heeder ja lisavarustus,

mida vajate. Nii saab Teie TRION esimesest hetkest alates

t6husalt todtada.

— CONTOUR ja AUTO CONTOUR vahendavad Teie koormust
iga 166 puhul. TRION juhib heedrit tapselt mbdda maapinda.

— Minimeerige seisakuaeg. Esiseadme pidur hoiab voorkehad
peksuagregaadist eemal.

— Valtige koormustippe. Reverseerimisele jargnevat aeglast
sissevottu saate juhtida vaistlikult.

— Standardkanalit voite kasutada koigi saada olevate
esiseadmetega.

— Reguleerige 16ikenurka saagikoristusolude jérgi. V-kanalis

saate seda kohandada mehaaniliselt. e e g e iy : -, | & AL Wk =S pisaiAE A
— Koristage koiki pollukultuure ilma térgeteta. HP-kanali puhul A i
reguleerite 16ikenurka mugavalt kabiinist.
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Esiseadet tuvastavy masin vahendab Teie tood.

.. ~ ) o

Suureparane I6ige algusest peale. N/ =§ “

) V 4

Oige heedriga koristate tdhusalt ja tulemuslikult alates Teravil Riis Paevalill Mais

esimesest hetkest. Tanu automaatsele esiseadme

tuvastamisele seate TRIONi t66ks valmis veelgi kiiremini. “ gs

Soja Hernes Raps Heintaim

VARIO & w % % CERIO \5’: Y%
1230, 1080, 930, 770, 680, 620, 560, 500 H V 930, 770, 680, 620, 560 oo V

Kiapiavadhaedrid \ CONVIO ja CONVIO FLEX J ﬂ \5’: w % %
C 540, C 450 v 1230, 1080, 930, 770 H v
MAXFLEX ﬁ Y/ ROVIO {# “
930, 770, 680, 620, 560 < v 4.1275, 41270, 4.880, 4.875, 4.870,

4.680, 4.675, 4.670

SUNSPEED {# SWATH UP \5‘: w % V)
1200, 940, 750 450 H v
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Automaatne esiseadme tuvastamine sdéstab aega.
TRION konfigureerib olulised parameetrid automaatselt. Sel-
leks annab esiseadme moodul talle jargmise teabe: heedri
thlp, toolaius, sektsioonide arv, haspli asend, parkimisasend,
samuti AUTO CONTOURI tookorguse ja hektariloenduri
seadistusvaartused.

Te saate algusest peale eelise.

— Teraviljakombain on saagikoristuseks valmis vaga kiiresti.

— Juhtimine sujub palju lihtsamalt.

— Kokkupdrgete ja kahjustuste valtimiseks arvestatakse
haspli, VARIO heedri laua ning sd6tekanali asendiga.

Esiseadme automaatika

AUTO CONTOURIga I6ikate tapsemalt.

AUTO CONTOUR sobitab igat heedrit tapselt maastiku kuju
jargi. Heedri all olevad andurkaared reageerivad maapinna
ebatasasustele. Andurid tuvastavad painde ja kéivitavad
vastava heedri silindri. Soovitud 16ikekdrguse seadistate
CEBISe kaudu.

Muutke oma elu kergemaks.
— AUTO CONTOUR summutab ja kaitseb esiseadet.
See muudab laia heedriga tédtamise hdlpsamaks.

Masinajuht saab sellest kdige rohkem kasu &dsel, lamandu-
nud teravilja puhul, kilgkalde korral ja kivisel pinnasel.

See suurendab joudlust ja muudab TRIONi t66 veelgi
6konoomsemaks.

Valige sobiv esiseade.
combine-front-attachments.claas.com
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See sOOtekanal saab kdigega hakkama.,

Optimaalne materjalivoog algab kohe sissevotust.

Eriti just keerulistes saagikoristusoludes hoolitseb optimaalne
|6ikenurk selle eest, et materjali Ulesvott toimuks kao- ja
ummistusevabalt. Seetdttu mangib stdtekanal Teie saagikoristuse
edus otsustavat rolli. See kanal peab taiuslikult sobima nii
t60laiuse, esiseadme, viliavahelduse kui ka maastikuga.

Te leiate enda TRIONile sé6tekanali, mis vastab igale tddle ja
vajadusele. V-kanal lubab Idikenurka kiiresti mehaaniliselt
reguleerida. HP-kanal pakub hudraulilist tuge, et voiksite
alati mugavalt, kabiinist véljumata satteid saagikoristusolude
jargi kohandada.

18

VBimas sissevott kasvatab joudlust.

— Suurendatud ristldikega tolmueemaldusststeem
tagab veelgi parema puhastusjoudluse.

— Sootekanalil olev lisaventilaator ei lase tolmul lades-
tuda.

— Langetatud pdhjaplaat voimaldab labilaskevéimet
veelgi suurendada.

Sddtekanal

Sootekanal.

Universaalne sddtekanal, millel on mehaaniline pingutus-
slUsteem, on saadaval nii avatud kui ka suletud suunamis-
valtsiga. See lahendus sobib koigile heedritele, mille tddlaius
on kuni 12,30 m, ja kuni 9 m maisikogurile. Kuni 6,80 m
todlaiusele ning kuni 6 m maisikogurile oleme vélja tdétanud
sobtekanali S-mudeli.

V-kanal.

V-kanal véimaldab 16ikenurka kiiresti mehaaniliselt reguleerida.
Tanu sellele koristate lamandunud teravilja, sojat ja heintaimi
kergemini ning vaiksemate kadudega. V-kanali saate tehasest
tellida avatud vdi suletud suunamisvaltsiga.

HP-kanal.

Kabiinis asuva mitmefunktsioonilise hoovaga saate HP-kanali
I6ikenurka astmevabalt ja hiidrauliliselt vahemikus —8° kuni
+11° reguleerida, sdites seejuures téiskiirusel ning koos
paigaldatud esiseadmega. CEBISes voite kdigi neljia
I6ikekdrguse jaoks salvestada eraldi I6ikenurga. See
voimaldab Teil kiiresti ja mugavalt reageerida erinevatele
saagioludele, peksuviljadele ning maastikutingimustele.

Koik ohutuks saagikoristuseks.

Esiseadme pidur kaitseb tdhusalt vodrkehade eest. Kasutades
mitmefunktsioonilist hooba, voite hadaolukorras esiseadme
kohe peatada. Ummistuse korvaldamiseks reverseerite soote-
sUsteemi ornalt ja suure kaivitusmomendiga. Aeglane materjali
sissevott parast reverseerimist valdib koormustippe. Kdiki
funktsioone vdite juhtida tundlikult.

19



Pollul pole aega kompromissideks.

Saab hakkama mis tahes peksuviljaga.

Iga pold ja iga ettevote on eriline. TRIONI materjalivoo
sUsteeme saate sobitada tapselt enda ettevotte ja
pollukultuuride jargi. Teil on olemas kdik véimalused: alustades
sOotekanalist, peksusUsteemist ja jarelsepareerimisest ning
|6petades pohutddtiusega.

Kaik, mida vajate.

Kas tippjoudlus voi 6konoomsus? TRIONi puhul ei tule Teil
seda kusimust endale esitada. Valige lihtsalt valja
komponendid, mis Teile sobivad. Siis ei pea Te hiliem
kompromissidega leppima.

— Tema peksuagregaat saab hakkama mis tahes pollukultuu-
riga. CEMOS AUTO THRESHING reguleerib satteid
automaatselt ja tapselt.

— Jarelsepareerimine on sama mitmekulgne kui Teie tdévalik.
Kasutades hiudraulilist rootoriklapi reguleerimist ja CEMOS
AUTO SEPARATIONIt, votate igalt pollult maksimumi.

— AUTO SLOPE ja AUTO CLEANING vahendavad
puhastamisega seotud t66koormust. Paigaldatav
sOelavariant sobib Teie piirkonda.

— Koguge teravilja tdhusamalt. Terapunker mahutab kuni
183 500 | ja tUhjenduskiirus on kuni 130 I/s.

— Kasutage tapse pdhutddtiuse eeliseid. Soovitud todlaiusest
olenevalt saate masina varustada deflektor- voi radiaal-
laoturiga. Laotage pdhk Ule kogu tddlaiuse mis tahes
maastikul. Viskesuunda reguleeritakse automaatselt.

— Vahendage kulumisega seotud véljaminekuid. CLAAS
PREMIUM LINE'i komponendid kogu materjalivoo teekonna
jaoks pikendavad kasutusiga.

20

Materjalivoog
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Labilaskevoimet saab pidevalt suurendada.

TRION 740, 730 ja 720: Uhe
rootoriga APS HYBRID SYSTEM

CLAASI APS HYBRID SYSTEM.

TRIONis t66tab APS HYBRIDI peksuagregaat, millega CLAASI
teraviljiakombainid on pUstitanud juba aastaid labilaskevoime

rekordeid. APS HYBRID liidab kaks silmapaistvat tehnoloogiat:

tangentsiaalse APS-peksususteemi ja aksiaalse ROTO PLUSI
jarelsepareerimise. Ainult CLAAS Uhendab mélemad
ststeemid Uhte masinasse.

Mudelites TRION 760 ja 750 hoolitsevad jarelejadénud terade
eest kaks rootorit. Mudelitel TRION 740, 730 ja 720 on (ks rootor.

22

APS HYBRID SYSTEM véimaldab rakendada rootorite ja
korvide vahel materjalivoogu, mis on puisturmasinate materjali-

voost kimme korda kiirem. PeksusUsteemi trumlite pdérlemis-
kiirust reguleeritakse rootorite p&orlemiskiirusest sdltumatult.

Kobik see annab Teile markimisvaarse joudluseelise. Peks
toimub saaki kaitstes ja suure l&bilaskevdimega ning Te saate
kasu vaiksest kUtusekulust ja heast pohu kvaliteedist. Paeva
jooksul voite kogu peksuprotsessi kohandada, 1&htudes
muutuvatest saagikoristusoludest.

APS-peksuagregaat ROTO PLUSI jarelsepareerimine

APS + ROTO PLUS = APS HYBRID.
Peksuagregaati ja rootoreid saate reguleerida Uksteisest séltumatult.

APS HYBRIDi peksuststeem

23



Peksuagregaat I

Uhtlane materjalivoog séastab kiitust.

Kuni 20 m/s.

APS HYBRIDi peksuagregaadis olev 450 mm kiirendus-
trummel kéivitab tdhusa viljapeksu, mis véimaldab saavutada
vaga suure labilaskevdime. See hoogustab materjalivoogu
drastiliselt: kiiruselt 3 m/s kiirusele 20 m/s.

Materjalivoo eelkiirendus kaivitab tdhusate protsesside ahela.
Saak tdbmmatakse kohevalt lahti. Materjalivoog on Uhtlasem ja
kuni 33% kiirem. Tanu suurele tsentrifugaaljdule eraldatakse
koigil korvialadel palju rohkem teri. Ainutiksi eelkorv, mis asub
otse kiirendi all, ptiab kinni kuni 30% teradest. Nii kahaneb
markimisvaarselt pohikorvi koormus.

See annab otsustava eelise juba enne peksutrumlit. Kokku-
vottes saavutate sama kitusekuluga kuni 20% suurema jdudiuse.

1 Kiirendustrummel 3 Soodtetrummel 5 Paralleelne reguleerimine

24

Muudab saagi kohevaks ja kiirendab
materjalivoogu Uhtlaselt kiirusele 20 m/s
koigil korvialadel.

2 600 mm peksutrummel
Universaalselt kasutatav peksutrummel
kaitleb pohku ja teravilja vaga ornalt isegi
suure joudluse korral.

Edastab materjali rootoritele Uhtlaselt ja
kiiresti. Kulumislatid ja -plaadid on
saadaval ka CLAAS PREMIUM LINE’i
kvaliteediga.

Siinkroonne pédrlemiskiiruse
reguleerimine

Kiirendustrumili, peksutrumli ja sédtetrumli
podriemiskiirust saate CEBISe abil
stinkroonselt reguleerida.

CEBISe kaudu saate peksukorvi asendit
hidrauliliselt ja astmevabalt kohandada.
Eelkorvi ja peksukorvi reguleerimine
toimub paralleelselt ning stinkroonselt.

Hudrauliline ilekoormuskaitse

Hoiab ara ummistused ja kaitseb usaldus-
vaarselt kahjustuste eest, mis voivad
vOorkehade tottu tekkida. Nii saate
masinat ohutult ja téokindlalt kasutada
tema joudluspiiril.

25



Kaitleb teravilja hasti kohe algusest peale.

Kaitsev viljapeks.

Suletud peksutrumilit saate kasutada universaalselt. Suurem
ruum trummelsilindri ja peksukorvi vahel avaldab materjalivoole
positiivset mdju. 20° laugem peksulati nurk hoolitseb selle
eest, et vilja pigem hodrutakse, mitte ei peksta. See parandab
oluliselt teravilia kvaliteeti. Isegi vaga suure labilaskemahu
korral voi aarmuslikes oludes (naiteks kui tootate pikkade ja
roheliste kortega) kéideldakse pdhku ja teravilja drnalt.

Koik, mis tagab sujuva viliapeksu.

Suletud peksutrummel kaitseb teravilja.

Sutinkroonne p&orlemiskiiruse reguleerimine annab
suurema paindlikkuse.

Eelkorvi ja peksukorvi segmente vahetate hélpsalt ning
Kiiresti.

HUdrauliline peksukorvi reguleerimine tagab Uhtlasema
materjalivoo.

26

P&d6rlemiskiiruste stinkroonne kohandamine.

Peksutrumli pddrlemiskiirust saate mugavalt reguleerida mis
tahes saagikoristusolude ja igat ttpi pollukultuuride jargi.
Voite seda kiirust CEBISes astmevabalt kohandada vahemikus
400 kuni 1050 p/min. Kiirendustrumli ja s6dtetrumli pdorlemis-
kiirus muutuvad slinkroonselt. Tanu stinkroonsele reguleerimi-
sele, mis toimub ROTO PLUSIst séltumatult, sailib koigi
trumlite vahel alati ideaalne p&orlemiskiiruse suhe. Sel viisil
saate kasutada TRIONi kogu joudluspotentsiaali.

— Ulekoormuskaitse kaitseb peksuagregaati kahjustuste
eest.

— Kulumiskindlad CLAAS PREMIUM LINE’i komponendid
pikendavad kasutusiga.

Peksuagregaat

Korvi segmente vahetate kiiresti.

TRIONi ainulaadse MULTICROPI lahenduse peamised eelised
on lthike UmberlUlitusaeg ja arvukad
kombineerimisvdimalused. Te p&asete eelkorvi ja peksukorvi
segmentidele otse ligi. Vahetuse korral jadvad peksukorvi
pdhikomponendid masinasse.

Eelkorvi segmente (kollased) saate lihtsalt vahetada kivitasku
kaudu. Peksukorvi segment (sinine) hdimab 63% peksukorvist
ja selle saab holpsasti kiljele véalja tdmmata.

Eelkorvi klappe kasutate ilma téériistadeta.

Eelkorv on kavandatud MULTICROPI korvina ja ta tuleb toime
iga saagi koristamisega. Eelkorvi all asuvad plaadid
eemaldavad teradelt ohte ja sokla. Need plaadid saate kiiresti
ja ilma tddriistadeta Uhe hoova abil aktiveerida.

Peksukorvi reguleerite hiidrauliliselt.

Peksukorvi asendit saate kabiinis olles CEBISe kaudu mugavalt,
hidrauliliselt ja astmevabalt reguleerida. Kiirendus-, peksu- ja
s6otetrumli all oleva korvi vahekaugust reguleeritakse seejuures

paralleelselt. See annab Teile kindluse, et materjalivoog on
pidevalt Uhtlane ja kaitseb pohku.

Integreeritud Ulekoormuskaitse véldib ummistusi ja kaitseb
peksuagregaati kahjustuste eest.

Kivid eemaldate kiiresti.

Kivid ja muud vborkehad eraldatakse materjalivoost ning
kogutakse suurde kivitaskusse. Selle tUhjendamiseks
tdmmake lihtsalt hooba ja avage klapp.

Eelkorvi klapid eemaldavad teradelt ohte  Suurt kivitaskut on lihtne avada ja

ja sokla.

tUhjendada.
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Tsentrifugaaljoud on loodusjoud.

ROTO PLUS tagab maksimaalse voimaliku saagi.

ROTO PLUSI pdhimdte on lihtne, kuid téhus. Ekstsentrilise
paigutuse ja suure jdudlusega ROTO PLUSI rootorid tekitavad
Ulitugeva tsentrifugaaljdu, et eraldada jarelejadnud terad
pdhust. Md6dda eraldi tagastusalust jduab teraviljia, péhu ja
aganate segu koigepealt ettevalmistuspdrandale ning ligub
segjarel Ule ventileeritud astmete sbelakasti. Nii viheneb
markimisvaarselt sdelakasti koormus.

Kahe rootoriga TRION 760 ja 750.

Uhtlane APS-sd6tmine loob ideaalsed tingimused ROTO
PLUSI jarelsepareerimisele. APS-peksuagregaadi sd6te-
trummel eraldab pdhu kaheks materjalivooks ning edastab
need TRION 760 ja 750 kahele vastassuunas pddrlevale suure
jdudlusega rootorile. Nende 18bimoot on 445 mm ja pikkus
4200 mm, mis tagab enneolematult suure eraldusala.

Uhe rootoriga TRION 740/730/720 APS HYBRID
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Uhe rootoriga TRION 740, 730 ja 720.
TRIONi mudelites 740, 730 ja 720 hoolitseb jarelsepareerimise
eest Uks rootor 1abimdédduga 570 mm. Nagu kahe rootori

puhul, nii saate ka Uhe rootori puhul pdérlemiskiirust CEBISe
kaudu astmevabalt reguleerida.

Rootori astmevaba ajam.

Olenemata sellest, kas saagikoristusel on kasutusel kaks
rootorit (TRION 760 ja 750) vdi Uks rootor (TRION 740, 730 ja
720), igal juhul saate CEBISes voi otsereguleerimise abil
rootori pdorlemiskiirust astmevabalt kohandada. Rootorite
kiirust on voimalik peksutrumli pddrlemiskiirusest séltumatult
reguleerida vahemikus 400 kuni 1000 p/min. Nii vdite ROTO
PLUSI jarelsepareerimist tapselt kohandada eri pollukultuuride
jaoks. Samuti saate kiiresti reageerida muutuvatele saagi- ja
pdhukoristusoludele ning saavutate seeldbi masina optimaalse
jdudluse lihtsamini.

Hudrauliline rootoriklapi reguleerimine.
Jéarelsepareerimise ala reguleerite CEBISes. Rootorikorvide
avatud eraldusala saate védhendada jark-jargult, kiiresti ja
lihtsalt, olles ise kabiinis. Hudraulilised rootoriklapid sulgevad
s6idu ajal kuni neli rootori segmenti. Vaga kuivades oludes
toéotamise korral vahendab see sdela koormust.

1 So66tmine
Sd6tetrummel eraldab pdhu ja edastab
selle tippjoudlusega rootoritele.

2 Kahe rootoriga (760 ja 750) ning tihe
rootoriga (740, 730 ja 720) APS
HYBRID
4,20 m pikkused tippjoudlusega rootorid
arendavad tohutut tsentrifugaaljdudu ja
eraldavad jarelejaanud terad pohust.

3 Tagastusalus
Eraldi tagastusalus juhib terade, pohu ja
aganate segu ettevalmistusporandale.

Kahe rootoriga TRION 760/750 APS
HYBRID

ROTO PLUS [

Eduka saagikoristuse tagamisel on iga
tera oluline.

— Tippjoudlusega rootorid eraldavad jarelejaanud terad
téhusalt.

— Rootori astmevaba ajam pakub rohkem paindlikkust.

— Hudrauliline rootoriklapi reguleerimine suurendab
eraldusala.

— 4D-lahendus tagab tugeva puhastusjoudiuse isegi
kUnklikul maastikul.

Niisketes oludes kasutate tdhusaks jarelsepareerimiseks suurt
eraldusala. Mudelitel TRION 740, 730 ja 720 saate rootori-
klappe soovi korral ka késitsi reguleerida, et saavutada suur
l&bilaskevdime mis tahes tddoludes.

Aktiveeritud 4D
Tagastusalusele, ettevalmistus-
pdrandale ning tlemisele ja
alumisele sdelale edastatakse
materjali Uhtlaselt.

Tugev 4D-puhastus.

Selleks et puhastusjoudius plsiks ka nélval stabiilne,
jaotatakse jarelsepareerimise materjal Uhtlaselt. 4D-stisteem
reguleerib rootoriklappide asendit automaatselt ja toimib
masinajuhti toetava taustajéuna.
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Teld hinnatakse teravilja kvaliteedi jargl.

Intensiivpuhastus.

Puhas vili on puhas raha. Puhastusstisteem JET STREAM,
millel on hddrauliline ventilaatori variaator ja suure jdudlusega
tagastus, on spetsiaalselt sobitatud ROTO PLUSI
jarelsepareerimisega. Kahekordse surudhuventilatsiooniga
aste tagab intensiivse eelpuhastuse.

JET STREAMI juhite mugavalt kabiinist. Te ei pea enam midagi

kasitsi reguleerima. Soovi korral saate juhtida JET STREAMi
puhastust CEMOS AUTO CLEANINGu abil taisautomaatselt.
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Ettevalmistusporand

See suurendab TRIONi puhastusvdimet ja vahendab samal ajal
Ulemise sdela koormust. Plastaluseid saate kivitasku kaudu
eemaldada ja kergesti puhastada.

Turbiinventilaator

Voimsal turbiinventilaatoril on rasketes oludes tddtamiseks piisavalt
reserve. Hldraulilist variaatorit saate juhtida CEMOS AUTO
CLEANINGuU abil.

Ohuvoo vaigistamise kanal

Pikk 6huvoo vaigistamise kanal, kus kasutatakse Ulespoole
suunatud 6huvoogu, tagab Uhtlase puhastusjoudiuse. See
lahendus saavutab juba esimesel astmel suure eraldusméaara.

Puhastus

Hoolitsege selle eest, et teravili oleks parima
kvaliteediga.

— JET STREAM puhastab vilja téhusalt.

— 3D-puhastus hoiab puhastusjéudlust ndlval
stabiilsena.

— CLAAS PREMIUM LINE’i osad pikendavad kasutusiga.

Pohupuisturi astmed
Esimene aste on kahekordse surudhuventilatsiooniga ja 56%
kdrgem kui tavalisel puhastussiisteemil. See tagab véimsa
eelpuhastuse ja soela vaikse koormuse.

3D-puhastus

SuUsteem td66tab hooldusvabalt ja taustal. Aktiivse pdikjuhtimisega
jaotab see lahendus materijali Glemise sbela ulatuses Uhtlaselt.
Tanu sellele pUsib puhastusjoudius ndlval stabiilne.

GRAINMETER

GRAINMETER analtisib tagastust valgusbarjaari abil. See
voimaldab arvutada terade osakaalu kogumahus. Neid andmeid
kasutab ka CEMOS AUTOMATIC.

Tagastus

TagastussUsteem saab peksmata viljapeadest kétte iga viimase kui
tera. Materjal juhitakse kiirendustrumlile, laotatakse laiali ja
edastatakse uuesti peksutrumilile.
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Koguge teravilja Kiiresti
ja ohutult.

Kuni 13 500 | vilja terapunkris.

Kui peksuagregaadi, jarelsepareerimise ja puhastusststeemi
166 on tehtud, siis koguneb vili automaatselt klapitavasse
terapunkrisse. See mahutab kuni 13 500 | ja sobib TRIONi
suure labilaskevoimega.

Terapunkri tihjendamise maksimaalne kiirus on 130 I/s.
Terapunkri laadite tUhjaks kiirusel kuni 130 I/s.
Kontsentreeritud juga muudab veoki kindla téitmise
lihtsamaks. Terapunkri véljalaadimistoru otsas olev
automaatne sulgurklapp hoolitseb selle eest, et midagi ei
pudeneks maha. Nii ei teki Teil Gmberlaadimisel kadusid.

Tapne saagikuse moo6tmine.

QUANTIMETER tuvastab saagikuse kiiresti ja tapselt,
kasutades viljaelevaatori valjutuspunktis asuvat integreeritud
mdbteelemendiga deflektorplaati. Seda stisteemi saate
kalibreerida kabiinist.

1 Viljaelevaator

2 GRAIN QUALITY CAMERA
Saagikuse mootmine
QUANTIMETERIiga

4 Niiskuse mddtmine
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Terapunkri véljalaadimistoru, millel on pdératav tila.
Tanu 105° pdordenurgale néete terapunkri valjalaadimistoru
vaga hasti. Toru pikkuse saate valida esiseadme laiuse jargi.

Toru otsas olev pooratav tila koondab materjalijuga. Tila saate
reguleerida CMOTIONi mitmefunktsioonilise hoovaga ja see
hélbustab veoki tépset laadimist.

Usaldusvaarne kogumine.

Kontsentreeritud materjalijuga muudab veoki kindla taitmise
lihtsamaks. Terapunkri véljalaadimistoru otsas olev
automaatne sulgurklapp hoolitseb selle eest, et midagi ei
pudeneks maha. Nii ei teki Teil Umberlaadimisel kadusid.

Terade kogumine

Tapne GRAIN QUALITY CAMERA.
GRAIN QUALITY CAMERA pakub saagist reaalajas pilte.

Tarkvara tuvastab mitteteralised komponendid ja purustatud

terad. Nii saate CEBISe kaudu vilja kvaliteeti ja puhtust igal ajal
kontrollida ning digitaalselt hinnata.

Tapne ja kiire valjalaadimine.

— Terapunker mahutab kuni 13 500 I.
— Terapunkrit saate tiihjendada kiirusel kuni 130 I/s.
— Tanu p&oratavale tilale on valjalaadimine tdpsem.

— Saagikust ja kvaliteeti mdddetakse tapselt.

— CLAAS PREMIUM LINE’i osad pikendavad kasutusiga.
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TRIONI tagaosa on sama voimas kui esiosa.

Suurepéarane pohutddtlus.

Mugav pdhuhekseldi ajam, suure tddlaiuse jaoks loodud
radiaallaotur ja automaatne viskesuuna reguleerimine — need

on kolm olulist komponenti, mis tagavad tdhusa pdhutdétluse.

Kasitsi aktiveeritavad pohuhekseldi ajamid.
Kolme ajamit aktiveeritakse ja desaktiveeritakse kasisiduriga.

VaalutamisreZziimilt lahete hekseldamisreziimile Ule manuaalselt.

— Basic: todtate Uhtlase pdorlemiskiirusega.

— Comfort: saate valida kahe kiiruse vahel. Kiirkinniti
voimaldab veorihma Umber paigutada todriistavabalt.

— Comfort Plus: pdodrlemiskiirust reguleerite vahetult
kasisiduriga. See on eeliseks, kui tddtate sageli eri tllpi
pollukultuuridega.

UUS: Premium.

Te saate masinat sisse ja vélja lUlitada ning vaalutamiselt
hekseldamisele Ule minna CEBISe kaudu, viibides mugavalt
kabiinis. Podrlemiskiiruse muutmiseks tuleb rihm Kiirkinniti abil
Umber paigutada.

Deflektorlaotur té6laiusega kuni 7,70 m.

Rootorite juurest suundub pdhk otse hekseldisse, mille
intensiivsust saate todolude jargi kohandada. STANDARD
CUTi 52 ja SPECIAL CUTi 72 nuga, mis on mdlemalt poolt
teritatud, ning Uks mehaaniliselt reguleeritav vastunuga
tagavad sobiva Idike. Deflektorlaoturit reguleerite t6oriistavabalt.
Laotamise laiust ja suunda on vdimalik kohandada kasitsi voi
CEBISe kaudu hudrauliliselt.
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Tapne radiaallaotur.

CLAASI radiaallaotur on tapse pdhulactuse stinonidm — seda
isegi suure pdhukoguse, tugeva kulgtuule voi kallaku korral.
Kaks vastassuunas podrlevat viskerootorit todtavad

konstantsel pddrlemiskiirusel. See laotur votab nii hekseldatud
materjali kui ka aganad otse liikumise ajal puhastussUsteemist,
kiirendab neid veelgi ja laotab kogu tddlaiuses Uhtlaselt.

Vastunuga ja pddratav pohjaelement Radiaallaotur, mis laotab pohku
SPECIAL CUTi hekseldis. téhusalt ja minimaalse
jdupingutusega.

Kui masin t66tab ndlval, siis kohandatakse viskesuunda automaatselt.
Hekseldatud materjal jaotub Uhtlaselt Ule kogu tddlaiuse.

Agana- ja p&hulaotus

Muutke pohutdotlus tdhusamaks.

SPECIAL CUT kasutab hekseldamisel kuni 72 nuga.
Vaalutamisele saate Umber lUlituda kabiinis olles.
Radiaallaotur t66tab suure tddlaiuse korral tapselt.
Viskesuunda reguleeritakse automaatselt.

Deflektorlaotur tagab tapse laotamise kuni 7,70 m
laiuses.

Automaatne viskesuuna reguleerimine.

Te voite TRIONI varustada kahe anduriga, mis kohandavad
hekseldatud materjali viskesuunda automaatselt maastiku-
olude jargi. Andurid on paigaldatud masina taga asuvatele
valgustihoidikutele ning nad hoolitsevad selle eest, et
radiaallaotur ja deflektorlaotur jaotaksid hekseldatud materijali
nolval vai kllgtuule korral Uhtlaselt. Sisteemi tundlikkuse
seadistate CEBISes.

3 Masina tagaosas asuvad andurid tuvastavad kulgtuule tugevuse.
4 Hekseldatud materijali viskesuunda tasakaalustatakse.
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Uhelt pdllukultuurilt teisele 18hete Ule valkkirelt.

Peksutrumli reduktori kaks pdorlemiskiiruse vahemikku lUlitate hiidroventiili abil
sisse késitsi.

Riisipeksu agregaat voi kohandamiskomplekt koosneb ogalisest avatud peksu-
trumlist ja ogalisest korvist.

Pdhuhekseldi pddrlemiskiirust reguleerite enda t606 jérgi holpsalt, ruttu ja too-
riistavabalt.
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Todriistavaba ja mugav.

TRIONiga s&astate Uhelt pdllukultuurilt teisele Ule minnes palju
aega. Kogu Uleminek kdib mugavalt ja lintsalt ning p6oériemis-
kiiruse reguleerimiseks pole isegi tdoriistu vaja. 63% peksukorvi
alast asendate Uhe kaeligutusega.

Soéotekanali reguleerimine.
Sddtevaltsi kdrgust reguleerite iima todriistadeta. Sobiv asend
on markeeritud kleebisega.

Peksuagregaadi iimberseadistamine.

Eelkorvi segmente saate kivitasku kaudu lihtsalt vahetada.
Peksukorvi segment hdlmab 63% peksukorvist ja selle saab
vahetamiseks holpsasti kiljele valja tdmmata. Parast
teraviljakoristust on TRION valmis maisi koristama.

P&6rlemiskiiruse vahetamine.

Peksutrumli reduktori pd6rlemiskiiruse vahemiku lUlitate
hidroventiili abil sisse kasitsi. Te saate valida kahe eri
vahemiku vahel, mis on selgelt margitud otse IUlitusventiilile.

Pohutdétluse kohandamine.

Radiaallaoturi ja péhuhekseldi pddrlemiskiirust kohandate
hdélpsalt ning mugavalt. Péhuhekseldi puhul ei vaja Te selleks
mingeid tooriistu. Hekseldile saab tehases paigaldada
universaalnoad, mis sobivad nii teraviljale kui ka maisile.

Aganalaoturi péorlemiskiirust saate eraldi reguleerida. Laoturi
plaate voite soovitud viskekauguse saavutamiseks holpsalt
kohandada. Ka vastunuga ja hekseldi pdrandat reguleerite
iima tooriistadeta. Kuna ligipaas terapunkrile on mugav, saate
terapunkri katteplaate konkreetse t606 jaoks kiiresti kohandada.

Heinaseemne koristus.

Heinaseemned ja muud peenseemned on vaga kerged.
Seetbttu tuleb ventilaatori pdoérlemiskiirust kohandada. Kahe-
astmelisel ajamil on kaks pdorlemiskiiruse vahemikku, mille
reguleerimiseks kasutatakse kiirkinnitit ja veorihma Umber-
paigutamist. Terapunkri jaoks on saadaval tUhjendusabi,

mis ei lase terapunkril ummistuda. Nii saate kerge materjali
probleemideta vélja laadida.

Masina puhastamine.

Enne seemnekoristust ja hooaja I6pus peate masina taielikult
puhastama. Selleks pakub TRION takistusteta juurdepaésu
koigile komponentidele. Masina mdlemal kuljel on suured
peksuagregaadi hooldamise avad. Piisavalt ruumi puhastus-
t6Odeks on ka sbelakasti, rootorite ja terapunkri imber.

Pollukultuuri vahetamine

MULTICROPI lahendus on ainulaadne.

Peksuagregaadi konfiguratsiooni on lihtne ja
kerge muuta.

Poorlemiskiiruse vahetamine kéib ruttu.
Pohutootlust voite eraldi kohandada.

Pollukultuuri vahetades ja hooaja I6pus saate
masinat kergesti puhastada.




CLAAS POWER SYSTEMS

Masin arendab just sellist jdudu, mida vajate.

Parimate komponentide koostoime.

Tippjoudlus on voimalik Uksnes juhul, kui koik Teie CLAASI
masina osad on Uksteisega tapselt sobitatud ja toimivad
omavahelises kooskdlas. CLAAS POWER SYSTEMS Uhendab
parimad komponendid nutikaks ajamististeemiks: ajamid, mis
vastavad Teie td6dele ja ndudmistele; mootori tisvoimsus
Uksnes siis, kui Te seda vajate; kitusesaéstlik tehnoloogia, mis
tasub end Teile kiiresti &ra.

lga TRION on tehtud moddu jargi.

See on Teie TRION ning Teil on palju véimalusi kohandada
seda tapselt oma ettevdtte ja pdldude jargi. DYNAMIC
POWER on alati olemas. Nutikas mootori juhtimine, mis
kuulub kdigi masinate standardvarustusse, vahendab
kUtusekulu kuni 10%.
— Saéstke end pikkadel saagikoristuspaevadel masina
kordustankimisest. Suur kitusepaak mahutab kuni 1000 I.
— Tanu veosillal olevatele vahettkkidele on TRION ideaalselt
ette valmistatud kaksikrehvide kasutamiseks.
Kaitske maapinda TERRA TRACiga. Roomikud tagavad
dlima séidumugavuse ja on maanteel piisavalt kitsad.
Kasutage eeliseid, mida pakuvad suur labilaskevdime ja
erakordne sdidumugavus nolval. TRION on saadaval ka
MONTANA versioonina.
Tanu esisilla diferentsiaalilukule ligute ohutult ka raskel
maastikul.
Selleks et tagada keerulisel maastikul suurem veojoud,
saate masina varustada POWER TRACi nelikveoga.
Kasutage kahekaigulist sdiduajamit kasitsi voi jatke kaikude
vahetamine mugavalt TRIONi hoolde.




Selle masina jdud varieerub sama palju

kul Teie too0.

Nutikus s&astab kutust.

DYNAMIC POWER on koigi masinate standardvarustuses.
See lahendus kohandab Teie TRIONi mootori véimsust auto-
maatselt tédolude jargi. Nii sdidate osakoormuse vahemikus
alati ideaalse voimsuskdveraga ja sddstate (naiteks vaalutami-
sel) kitust kuni 10%. Taiskoormusel rakendatakse automaat-
selt maksimumvadimsust, naiteks kui tlhjendate terapunkrit ja
samal ajal on péhuhekseldi sisse IUlitatud.

Uue pdlvkonna Cumminsi mootorid.

Valmistades aastas Ule 1,4 miljioni mootori, on Cummins maa-
ilma suurim séltumatu mootoritootja. Cumminsi mootoreid
kasutab maailmas Ule miljoni pdllumajandusmasina. Nende
mootorite vdimsus jaab 55 ja 4400 hj vahele.

TRIONi mudelid 740, 730 ja 720 tdéo6tavad Cummins L9
mootoriga. See vdimas mootor vastab Stage V heitgaasi-
normile ning teda iseloomustavad suur pédrdemoment ja
t6hus joullekanne.

Kuus silindrit reas, t6émaht 8,9 |

Voimsus 270 kW / 367 hj kuni 320 kW / 435 hj
Vahendatud nimipd6rded: 1900 p/min

Uhisanumpritse tehnoloogia, mis vastab Stage V heitgaasi-
normile

Vaike poorlemiskiirus pdllul ja maanteel.

Cummins L9 pakub maksimumvdimsust juba nimikiirusel
1900 p/min. Maanteel piisab kiirusest 1600 p/min. Selle teh-
noloogia abil sd&state palju rohkem kitust ja naudite samal
ajal tdnu madalamale muratasemele suuremat séidumugavust.
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DYNAMIC POWER: véimsuse automaatset kohandamist kéivitavaks
parameetriks on mootori pddrlemiskiiruse véhenemine voi
suurenemine, mis tuleneb véimsusvajaduse muutumisest.

Pikk t66aeg ilma kordustankimiseta.

Mahukas kitusepaak ja karbamiidipaak on eriti vastupidavad
ning ohutud. Mélemad asuvad samas kohas, masina paremal
kuljel, et Teil oleks diislikiitust ja karbamiidi mugav lisada.

— Kitusepaak mahuga 800 vai 1000 |

— Karbamiidipaak mahuga 100 |

— Saagikoristuse ajal vdhem tankimispeatusi

Tohus jahutus ilma tolmureostuseta.

Varske ohk jduab TRIONi mudelite 740, 730 ja 720
jahutusststeemi Ulevalt. Kuna 6hu sissetdmbe ala
puhastatakse aktiivselt ja pidevalt, maarduvad jahuti lamellid
vahem. See kahandab jahutussisteemi Uldist tolmureostust ja
suurendab jahutusjoudlust.

Puhas jahuti ka &armuslikes oludes.

Isegi vdga musta t66 puhul (naiteks maisipeks margades
oludes, kasutades maisikogurit ja horisontaalhekseldit) jaab
jahuti vore puhtaks. Selle eest hoolitseb puhastushari. Lisaks
ei lase puhastushekseldi tolmueemaldusststeemil ummistuda.

DYNAMIC POWER [

Joéudu nii palju kui vaja ja kutust nii vahe
kui voimalik.

Uusimasse pdlvkonda kuuluvad suure poorde-
momendiga Cumminsi mootorid vastavad Stage V
heitgaasinormile.

DYNAMIC POWER reguleerib mootori voimsust
konkreetse hetke voimsusvajaduse jargi ja sdastab
kUtust kuni 10%.

Mootori pddrlemistempo langetatakse
maanteesdidu ajal kiirusele 1600 p/min.

Puhastushekseldi ja puhastushari hoiavad jahutit
kogu aeg puhtana.

Ohukompressori kolm ihenduspunkti tagavad kiire
puhastuse otse padllul.
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DYNAMIC COOLING jahutab arukalt.

Nutikus saastab diislikUtust.

Tuginedes teraviliakombainide puhul ainulaadsele muutuva
vlimsusega ventilaatori ajamile, reguleerib DYNAMIC COO-
LING enda kiirust ise ja ennekdike vajadust moddda. See téhus
jahutusmoodus on integreeritud TRIONi mudelitesse 760 ja 750.
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DYNAMIC COOLING saab mis tahes valistemperatuuri
puhul hélpsalt hakkama. Peale selle, et siisteem pakub
usaldusvaarset jahutust, rakendab ta ka kardinaefekti abil
6huvoolu, mis véhendab tolmukerget.

DUnaamiline jahutus nduab 20 kW vaiksemat mootori
vBimsust ja aitab Teil sel moel kitust séasta.

TRIONi mudelid 760 ja 750 kasutavad téhusat MANi kuuesilindrilist
mootorit, mille véimsus on kuni 507 hj ja td6maht 12,4 1.

DYNAMIC COOLING on ainulaadne.

Jahutab tanu muutuva kiirusega ventilaatori ajamile

vajadust moéoda.

— Tagab kindla ja usaldusvaarse jahutuse.

— Kasutab ventilaatori maksimaalset pddrlemiskiirust
ainult taiskoormusel.

— Minimeerib tolmukerget.

— Vahendab jahuti ja mootoriruumi maardumist.

— Kui terapunkri valjalaadimistoru on lahti klapitud, siis
suurendab automaatselt pddriemiskiirust ja puhub
tolmu mootoriruumist valja.

— Pikendab ohufiltri hooldusintervalli.

DYNAMIC COOLING

Jahutus ja puhastus lhes lahenduses.
Ulaosas vertikaalselt sisse tdmmatud vérske 8hk labib
pddrleva sbela (1abimaot 1,60 m). Seejarel suunatakse dhk

labi mootoriruumi ja Ule kulgmiste jahutusribide. Niisugune
ideaalne dhuvool ei lase tolmul peaaegu Uldse tdusta ja toimib
seega pideva puhastussUsteemina.

Suur jahutusmoodul tagab piisava jahutusreservi.
1 Vesijahuti

Olijahuti

Vahejahuti

Kondensaator

o~ W N

Kutusejahuti
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Veojoud ja Okonoomsus el valista teineteist.

HUdrostaatiline sdiduajam
kiirusega kuni 30 km/h.

Koigil TRION 700 mudelitel on kahekéiguline hlidrostaatiline
sGiduajam, mida saate mugavalt lilitada manuaalselt
kaigukangiga voi elektriliselt, kasutades kéetoel olevaid klahve.
HUdrostaadi suur tdhusus saastab energiat, mida saab
rakendada Ulejaanud masinas. Nii ratasmasinate kui ka
TERRA TRACI mudelite sdidukiirus on kuni 30 km/h.
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Mugav ja 6konoomne.

— Ajami komponentide vahesem kulumine kahandab
hoolduskulusid ja pikendab kasutusiga.

— Soit on sujuv ja tasakaalustatud. Tipptasemel
sbidumugavus kasvatab Teie joudlust.

— Tanu suurele efektiivsusele saastate kitust.

Sdiduajam ja ajamilahendus

Koormuse all sisseliilitatav diferentsiaalilukk.

Tanu elektrohtidraulilisele diferentsiaalilukule, mis aktiveeritakse
juhtpaneelil asuva klahviga, saate edukalt hakkama ka
aarmuslikes oludes. Suur veo- ja tdmbejoud séilivad isegi
ndlval ning marjal pinnal. Diferentsiaaliluku saate sisse lUlitada
ka koormuse all.

— Automaatne sisselUlitamine juhul, kui sdidukiirus on vaiksem
kui 10 km/h, poddrdenurk alla 15° voi toimub libisemine

— Automaatne valjaldlitamine juhul, kui séidukiirus on Ule
10 km/h, pddrdenurk Ule 15° vai toimub pidurdamine

Vastupidav ajamilahendus. Tugev POWER TRACi nelikvedu.

Téhus joullekanne toimub rihmajamite kaudu. Ajamid Ebasoodsa pinnase korral lUlitage Uhe nupuvajutusega sisse
Uhenduvad vaikselt ja kuluvad véhe. Koik ajami nelikvedu, et rakendada suuremat veojdudu. Voite kasutada
komponendid on kavandatud pikaajaliseks kasutamiseks. ka ootereziimi, mille puhul nelikvedu on taustal kogu aeg

saadaval. Vajaduse korral voite selle kiiresti aktiveerida.
Hudrauliliselt kaitatav kuivsidur

— Standardsed ja hooldusvabad rihmapingutid — SEES: tagarattad on mehaaniliselt Ghendatud ja veavad
— Kuni kuus rihma véhem — OQTEL: tagarattad on mehaaniliselt Uhendatud, aga ei vea
— Taiustatud jéullekanne — VALJAS: tagarattad on mehaaniliselt lahti tihendatud

Vaiksemad hoolduskulud
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Vahendage pinnasele avaldatavat survet. TERRA TRAC

TERRA TRAC igaks otstarbeks. Kolmanda pdlvkonna roomikud.

Maa on Teie peamine tootmisbaas. Seda ei ole véimalik juurde
luua. Selleks et saaksite olemasolevalt alalt tiha suuremat
saaki, vajate voimsaid masinaid, mis kaitsevad tanu TERRA
TRACI roomikutele maapinda.

TERRA TRACI roomikute kolmas polvkond avaldab muljet
sOidurataste suure labimdddu, hiidropneumaatilise vedrustuse,

parema roomikupingutuse ja automaatloodimisega, mis
toimub kiirusel dle 2 km/h. Need roomikud kasvatavad
margatavalt veojoudu ning ei jata endast méarjal ja pehmel
pinnasel vai kilgkallakul t66tades maha peaaegu mingit
sOidurada. See muudab veoki t66 palju lintsamaks.

TERRA TRAC maanteel.
— Voimalik tippkiirus 30 km/h
— Taielikult sobiv maanteesodiduks kiirusel 20, 25 ja 30 km/h

TERRA TRAC,

735 mm . ) .
— Hea sdiduohutus ja suunastabiilsus

— Suurem sbidumugavus vorreldes ratasmasinaga

TERRA TRAC pollul.

— Maapinnale avaldatav surve kuni 66% vaiksem kui ratas-
masinal

— Parem veojdud maisi puhul, mérgades oludes ja ndlval

— Vahem libisemist ja suurem stabiilsus kulgkallakul
TERRA TRAC,

— Vaiksem soéidutakistus ja kitusekulu
890 mm

TERRA TRAC riisikoristusel.
Spetsiaalne, 890 mm laiune riisiroomik

— Roomikuribide suurem vahekaugus, mis tagab
isepuhastumise

Suur veojoud ja kandevéime
— Ei mingit vajumist mérgades saagikoristusoludes

TERRA TRAC, 890 mm,
kodarkonstruktsiooniga

3,20 m /10,79 L

3,40 m /1145 L

ITem 13AI

Koigi TERRA TRACI roomikutega tohib maanteel séita kiirusel kuni 30 km/h ning 635 mm roomikud muudavad TRIONi maanteel kitsaks ja suurendavad seega
need roomikud tagavad séidukogemuse, mis on ratasmasinate pakutavast Teie mobiilsust. TERRA TRAC, 890 mm,

mugavam. riisikoristuseks
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TRION koristab saaki ndlval sama tdhusalt MONTANA s
KUl tasasel maal.

TRION 700 MONTANA.

Viljapeks, mis toimub ndlval sama téhusalt ja voimsalt kui
tasasel maal, on valdkond, milles CLAASI MONTANA teravilja-
kombainid on endale kogu maailmas nime teinud. Tanu tais-
automaatsele tasakaalustusele — kilgkalde puhul kuni 18% ja
pikisuunas kuni 6% — tuleb TRION MONTANA toime ka kodige
kUnklikumal pollul.

Loodud keerulise maastiku jaoks.

TRION MONTANA on ideaalne teraviljakombain, kui Teie

ettevote asub magises piirkonnas. Ta tunneb end téeliselt

raskel maastikul koduselt ja saab ka ddrmuslikes oludes

edukalt hakkama.

— See masin muudab nélval toimuva saagikoristuse marksa
lihntsamaks. K&ik MONTANA funktsioonid on téisautomaatsed.

— Te koristate ka nolval saaki iima kadudeta. Selle eest
hoolitsevad tapne heedri juhtimine, MONTANA sdétekanal
ja MULTI CONTOURI juhtimislahendus.

— Tanu nelikveole ja diferentsiaalilukule ligute ka jarsul nélval
ning raskel pinnasel alati hasti edasi.

— Te saate pdllul tohusalt tegutseda. Kiirusel kuni 12,5 km/h ei
ole vaja kaiku vahetada.
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Tasakaalustab automaatselt kuni 18% kalde.

Taielik tugi jarsul ndlval.

Tanu koigi MONTANA komponentide koostoimele koristate
saaki téhusalt ka ndudlikul nélval. Liigute ohutult edasi mis
tahes oludes ja naudite tipptasemel sdidumugavust, sest
istute alati otse. Kdik MONTANA funktsioonid tddtavad
automaatselt ja on kohandatud pdllu kalde jargi.

Tasakaalustab kuni 20% kalde.

MONTANA sd6tekanalil on kaks vertikaalset silindrit AUTO
CONTOURI juhtimislahenduse ja kuni 20% kullgkalde tasa-
kaalustamise jaoks.

MULTI CONTOURI versiooni sd6tekanalil on téaiendav
horisontaalne silinder I6ikenurga hudrauliliseks
reguleerimiseks. See tagab kuni 6% automaatse pikisuunalise
tasakaalustuse. Silla asendist 1&htudes juhib MULT]
CONTOURI sUsteem pddrdraami, 16ikenurga kohandamist ja
koiki tavalisi AUTO CONTOURI funktsioone.
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1 MONTANA s6o6tekanal
Kuni 20% kalde tasakaalustus

2 MONTANA esisild
Kuni 18% kalde tasakaalustus ja
diferentsiaalilukk, mis tagavad
suurema veojou

3 AUTO SLOPE
Ventilaatori pddrlemiskiiruse
automaatne reguleerimine

4 3D-puhastus
Ulemise séela aktiivne paikjuhtimine

5 POWER TRACi nelikvedu
Maksimaalne veojoud keerulisel
maastikul

6 Cumminsi mootor
Palju joudu ja suur véimsusvaru

Tapne I6ikamine AUTO CONTOURI abil.

AUTO CONTOUR juhib heedrit tapselt mé6da maapinna
kontuuri ning tagab puhta Glesvotu, hairimatu viliapeksu ja
Uhtlase korgusega korretlitka koigi pdllukultuuride puhul.

Tohus t66 kahel reziimil.

MONTANA funktsioonil on kaks t&dreziimi. Kui on valitud
maksimaalne kalde tasakaalustus, siis kasutatakse esisilla
kogu reguleerimisulatust. Seda reziimi soovitatakse enamiku
166de jaoks.

PUsiva I6ikenurga séte piirab esisilla reguleerimisulatust ja seab
selle asemel esikohale méaaratud I6ikenurga. Seda reziimi
soovitatakse lamandunud vilja ja madalakasvuliste kaunviliade
koristamiseks.

MONTANA [

Liikuge edasi ka 18% kiilgkalde korral.

MONTANA Sassii tasakaalustab kuni 18% kdilgkalde. Nurga-
andurid tuvastavad silla asendi. Hidraulilised p&ordsilindrid
pddravad sillaportaale ja sobitavad rattaid maapinna jargi.
See voimaldab peksta vilja jarsul nélval sama tdhusalt kui
tasasel maal.

Mugav saagikoristus kahel sdiduastmel.

Kahekaiguline kaigukast, millel on automaatne koormuse
reguleerimine, tagab jarsul ndlval suure veojou. Mdlema
kaiguga saate kasutada kaht sdiduastet. Kui masin vajab
maksimaalset veojdudu, siis lUlitub kdigukast automaatselt
aeglasemale sdiduastmele. Tanu nelikveole ja elektrohtdraulili-
sele diferentsiaalilukule (lisavarustus) sdidate ohutult ning Teie
kasutuses on alati piisavalt veojoudu.

Kaik, mida ndlval vajate.

MONTANA stisteem juhib Sassiid automaatselt kuni
18% kalde korral.

Soodtekanal tasakaalustab kuni 20% kallet.

MULTI CONTOURI so6tekanal tagab kuni 6% piki-
suunalise tasakaalustuse.

Diferentsiaalilukk ja nelikvedu annavad suure veojou
ning ohutuse.

Voimas kahekaiguline séiduajam lubab esimest
kaiku kasutada tookiirusel kuni 12,5 km/h.

AUTO SLOPE reguleerib ventilaatori pddrlemiskiirust
automaatselt.
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Mugav toOkeskkond kasvatab joudlust. abin

Tapselt 6igel tasemel toetus.

Arge leppige funktsioonidega, mille on valinud teised, vaid
otsustage nende kasuks, mis sobivad Teie ettevottele. See
valik sisaldab isedppivaid juhi abistamise stisteeme ja tipp-
tasemel valgustuspakette, mis ujutavad tddala paeva-
valgusega Ule.

Mugavus muudab tulemuslikuks.

Me teame, et todtate pdllul paremini siis, kui tunnete end seal

héasti. Seepérast on TRIONI kabiin loodud just mugavust

silmas pidades. Seal on palju ruumi pea, dlgade ja jalgade

jaoks, nutikas juhtimislahendus ning selge pildiga CEBISe

terminal, mis annab Teile kogu vajaliku info. . = == -

— Selles kabiinis tunnete end hasti nii soojal kui ka jahedal b = - vy —mf -
péeval. ldeaalne dhuvool loob meeldiva klima. 2 -

B o —
ity Ak F

— Isegi pikal tddpaeval istute seal mugavalt, olenemata sellest,
kas valite standardistme vdi esmaklassilise nahkistme.

— Koik vajalik on B-piilari panipaikades ja kaasséitja istme
aluses jahutuskastis ohutult paigutatud ning hasti jahutatud.

— Tanu vabakéaesusteemiga digiraadiole ja tahvelarvuti hoidi-
kule olete asjadega hasti kursis ning kabiin on korras.

— Te tagate hea néhtavuse ka péarast paikeseloojangut. Leed-
lampidega t66- ja hooldustuled on saadaval eri versioonidena.

— Umberlaadimine véi veokaru kinnitamine sujub ohutult ja
mugavalt, kuna tdnu kaamerasusteemile on Teil kdik
siima all.

— Apple CarPlay ja Android Auto toega raadio helisiisteem
pakub parimat meelelahutust.

52 53



Masinajunt on tahelepanu keskpunkiis. Kabin  m—

Rohkem mugavust. Rohkem joudlust. Kabiin, mis pakub palju eeliseid.

lgatks, kes p&evast paeva tippjdudlust pakub, vaarib t66- — Uus 6,75-tollise kuvariga raadioststeem Apple CarPlay® ja
Android® Auto jaoks
— Tohus kabiini isolatsioon ja vahendatud mootori p6oriemis-

keskkonda, kus on hea olla. Ergonoomilised istmed ja
l&bimdeldud KkliimasUsteem tagavad ka pikal
saagikoristuspéeval pingevaba t60. Kvaliteetne helisisteem, kiirus, mis tagavad madala murataseme
praktilised panipaigad ja integreeritud jahutuskast muudavad — Mugavad istmed pikaks t6opaevaks
iga todminuti meeldivamaks. — Rohkelt ruumi panipaikades ja jahutuskastis

— Juhtmevaba laadimisfunktsiooniga nutitelefoni hoidik

CEBISe juhtterminal
Otsereguleerimisega kaetugi

— Leedtuledega t66- ja hooldusvalgustus

— KaamerasUsteemid, mis annavad téieliku Ulevaate
Piisavalt hoiuruumi — Kabiinis surudhutihendusega spiraalvoolik ja dhupustol,
Kulmkapp

Vaga vaikne kabiin, mis tagab meeldiva tédpaeva

mida saab 186 ajal kasutada mugavaks puhastamiseks

a b~ DN 2

Soltuvalt enda soovidest saate valida kolme mugavuspaketi vahel. Parima néhtavuse ja maksimaalse ohutuse tagamiseks.

— Ohkvedrustusega mugavusiste

— Tekstiilkattega kéetugi, kuhu on integreeritud raadio ja telefoni juhtseadised . — Leedtd6tuled
e o iy . Valgustus- ja o .
Masmajuh| pakett — Raadio helislisteem koos vabakaefunktsiooniga . — Esiklaasi puhastusstisteem
. - o nahtavuspakett "
— USB-C-pordiga panipaigad B-piilaris — Lahivaatepeegel
— Jalatoed

Nahkkattega kaetugi ja rool o
— Toovalgustus LED Plus

Kaassditja iste koos jahutuskastiga Apple CarPlay ja Android Auto pakuvad

P - Valgustus- ja - ili imise ' ikoristusel ideaalset heliriba.
Masinajuhi pakett _ giinevad raadiolahendused néhtgvuspa kjett Elektrilise reguleerimise ja soojendusega saagikoristusel ideaalset heliriba
tahavaatepeeglid
PLUS — Juhtmevaba laadimisfunktsiooniga nutitelefoni hoidik Resd o
PLUS — Tagurduskaamera, mille pilti kuvatakse CEBISe

Kilgakende péaikserulood

L terminalis
Jahutuskast koos kaassoitja istmega

Valgustus- ja — Toovalgustus LED Professional

nahtavuspakett
Raadio helislisteem koos Apple CarPlay®, Android® Auto ja puutekuvariga — Taiendavad kaameravalikud ja lisakuvar

PROFESSIONAL kaamerapildi jaoks

Masinajuhi pakett _ Gnkvedrustusega ja posratav preemiumklassi nahkiste
PROFESSIONAL

— Esiklaasi ja kilgakende puhastussusteem

Kabiinis olev hupustol sobib vahepealseks
kiireks puhastamiseks.
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TRIONIt on lihtne kasutada.

CEBIS toimib vaistlikult.

Juhtimine on vaistlik ja ei nbua eelteadmisi. Tanu sellele Gpib
ka uus masinajuht TRIONIt IUhikese ajaga kasutama. CEBIS
mangib selles otsustavat rolli. See slisteem pakub infot,
optimeerib jdudlust ja lahendab ka probleeme.

CEBIS pakub viivitamatut abi.

Maanteesoit, pollusait ja
CEMOS AUTOMATIC: kolm
CEBISe vaadet pakuvad otsest
juurdepaésu koigile satetele.

Juhtimislahendus
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paljude probleemide lahendusi. Need meetmed votavad i -~ oanr 2208
arvesse koiki parameetreid, mis voiksid probleemi e B CEMOS DIALOG on integreeritud CERISesse.
lahendamisele kaasa aidata. Sel moel kujutavad nad endast ° ° e N
igakulgset abi, mis voimaldab masina vdimekust téiel maaral ]
ara kasutada. e g 00 & o-

CEBIS muudab meniii lihtsamaks.

Algaja, tavaline voi asjatundja: Te maarate enda kasutajattitibi
ja CEBIS kohandab menUu Teie kogemuste jargi. Tanu sellele
ei ole uus masinajuht keeruliste menuidega Ule koormatud.
Ka juhi abistamise slisteem on integreeritud CEBISesse.
CEMOS DIALOGI ja CEMOS AUTOMATICut juhite mugavalt
puutekuvari kaudu. Liugregulaatori abil m&arate ststeemi
automaatfunktsioonide jaoks soovitud strateegiad.

1 CEBISe puutekuvar
Uks koputus puutekuvarile ja CEBIS reageerib kohe. Te
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3 Liilitite kaudu toimuv otseh&élestus
Te juhite eelmaaratud pohifunktsioone otse, kasutades selleks
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Kasutusmugavus, mis véhendab stressi ja pakub tuge.

paésete otse ligi masina pdllu- ja maanteesdidu funktsiooni- eraldatud lUliteid. Nii saate reguleerida naiteks soela ava voi — Olenevalt enda eelistustest saate TRIONIt reguleerida — Koiki parameetreid saab CEBISes ring- ja

dele ning samuti kdigile CEMOS AUTOMATICu juhi abistamise  ventilaatori pddriemiskiirust. kolmel viisil: CEBISe puutekuvariga, CEBISe podrd- liugregulaatoritega holpsalt muuta.

siisteemi moodulitele. surunuppudega voi lulitite abil toimuva otsereguleerimi- - _ kajk CEMOS AUTOMATICU juhi abistamise stisteemi ja
4 CMOTIONi lemmikute haldus SEgkl CEMOS DIALOGi funktsioonid on integreeritud

2 CEBISe p66rd-suruliiliti CEBISes saate lemmikuteks programmeerida seitse sétet. ~ Otsereguleerimise kasutamisel avaneb CEBISes CEBISesse.

Isegi raputava pélluséidu korral saate CEBISe juhtpaneelil Todtades rakendate neid mugavalt CMOTIONI séiduhoova CIEIeBgELE, — Oma seitset lemmikséatet saate kohe rakendada

hélpsalt likuda, kasutades péérd-surunuppe, escape-klahvija  Klahviilitite abil. Teie kasi ligub vaistlikult ja Teie pilk on endiselt — Numbriklahvistik aitab sisestada tapseid sintvaartusi. CMOTIONI séiduhoova abil

lemmiksatete klahve (naiteks peksutrumli pdorlemiskiiruse keskendunud esiseadmele.

reguleerimiseks).

56 57



Valige susteemid,
millest on Teile kdige rohkem kasui.

Digiteerimine on hadavajalik.

Meil on oma masinate digiteerimiseks vaga head pdhjused.
Tapsemalt 6eldes on neid pohjuseid kolm: soovime pakkuda
Teie masinajuhtidele suuremat ohutust, muuta saagikoristuse
juvamaks ja kahandada Teie kulusid. Naiteks isedppivate
juhi abistamise sUsteemidega (nagu CEMOS AUTOMATIC) voi
roolimisstisteemidega, mis toetavad Teid sentimeetri tdpsusega.

Vorku Uhendatud masinad saavutavad rohkem.

Selleks, et saaksite oma CLAASI masinatest rohkem kasu,
pakume Teile mitmesuguseid mooduleid masinate ja ettevotte
vorgustamiseks. Valik ulatub saagikuse kaardistamisest ja
masinapargi koordineerimisest kuni t66- ja saagikusandmete
pideva dokumenteerimiseni.

— Laske CEMOS AUTOMATICul oma td6koormust oluliselt
vahendada. Valige sobivad moodulid, alustades
algtasemest ja I16petades taisversiooniga.

Mida tapsemalt Te pollul ligute, seda tdhusam on saagi-
koristus. Pakkudes kuni 2,5 cm tapsust, kahandavad
LASER PILOT ja GPS PILOT CEMIS 1200 Teie Ulesoitude
arvu miinimumini.

Koguge ja tdddelge enda andmeid sellisel moel ning sellises
paigas, nagu Teile sobib. CLAAS connect annab Teile sel-
leks koik voimalused.

Kasvatage labilaskevoimet, teravilja kvaliteeti ja mugavu
Aktiivne edasisdidu juhtimine voi isereguleeruv peksu-
agregaat aitavad Teil neid eesmérke saavutada.

Digiteerimine




CEMOSt kasutav masinajuht on Uletamatu.

Konfigureerige CEMOS AUTOMATIC enda
vajaduste jargi.

CEMOS AUTOMATIC on isebppiv juhi abistamise slsteem,
mille automaatfunktsioonid toetavad masinajuhti pidevalt ja
aktiivselt kogu t66 valtel. Tuginedes sellistele pdllumajandus-
6konoomika parameetritele nagu teravilja kvaliteet, peksu
kvaliteet, puhtus, pdhu kvaliteet ja labilaskevoime, kontrollib
ststeem andureid ja séatteid ning optimeerib t66 kaigus
TRIONIt tegutsema tehnilisel joudluspiiril.

Masinajuht otsustab.

Teie annate stisteemile ette oma nduded teravilja kvaliteedile ja
kaomaérale. Saagikoristuse ajal optimeerib CEMOS AUTOMATIC
masinat, et see vastaks tapselt Teie kriteeriumitele.

Vajaduspobhine lisajoudlus: CEMOSe paketid.
Iga vajaduse jaoks on olemas sobiv varustustase.

— automaatne edasisbidu reguleerimine

CEMOS AUTO — dialoogip&hine optimeerimine
10% suurem voéimsus kohtub ~ — Uhtlane peksukvaliteet

suurema mugavuse, ohutuse - automaatne materjalivoo jalgimine
ja kogemusega — jatkusuutlik 6piefekt

— vaiksem masinajuhi koormus ja suurem ohutus

— automaatne ROTO PLUSI optimeerimine

CEMOS AUTO Plus — jarelsepareerimine ja puhastus
Kuni 20% suurem joudlus ja — tagastatava materjali koostise digitaalne mdotmine ja kuvamine
parem teravilia puhastus — jatkusuutlik 6piefekt

— vaiksem masinajuhi koormus ja suurem ohutus

— automaatne peksuagregaadi optimeerimine
— GRAIN QUALITY CAMERA, mis tuvastab ja analttsib

CEMOS AUTO Professional - teravilja kvaliteet ja puhtus
Automaatne optimeerimine — vahem prugi
kogu materjalivoo ulatuses — teravilja kvaliteedi optimeerimine

— jatkusuutlik dpiefekt

— vaiksem masinajuhi koormus ja suurem ohutus
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@ CEMOS AUTOMATICu funktsioonid

G

Juhi abistamise stisteemid

=

R i 6.

W Al

CEMOS DIALOG

Suunab juhti kisitluse teel masina optimaalse haélestuse poole.
AUTO CROP FLOW

Kaitseb kogu slisteemi Ulekoormuse eest (andur B).

AUTO SLOPE

Reguleerib ventilaatori haélestust kalde jargi (andurid K ja D).
CRUISE PILOT

Reguleerib aktiivselt saagikoristuse kiirust (andurid A, F ja D).
AUTO CLEANING

Tohustab puhastamist, reguleerides sdela avatust ja ventilaatori
pdorlemiskiirust (andurid A, C, D, G, |, J ja K).

AUTO SEPARATION

Reguleerib rootori pddriemiskiirust ja rootoriklapi asendit, et
parendada jarelsepareerimist (andurid A, D, E, F ja K).

AUTO THRESHING

Reguleerib taisautomaatselt peksukorvi vahekaugust ja peksu-
trumli podrlemiskiirust (andurid A, B, D, E, F, G, Hja l).
4D-puhastus

Reguleerib rootoriklapi asendit olenevalt kaldest, et puhastus-
sUsteemi optimaalselt ara kasutada (andurid K, D ja E).

UUS: AUTO HEADER

Reguleerib aktiivselt haspli ja VARIO heedri laua asendit (andurid
Ajal).

@ CEMOS AUTOMATICu andurid

A Kihi paksuse andur
Tuvastab masina Uldise l&bilaskevdime (teravili ja pohk).
B P&orlemiskiiruse jalgimine
Kontrollib ajamite podrlemiskiirust ja koormust.
C GRAINMETER
Tuvastab tagastuses terade osakaalu.
D Soelakasti labilaskevoimet kontrolliv seade
Mo&ddab kadu sdelakasti I6pus.
E Léabilaskevoimet kontrolliv ROTO PLUSI seade
Tuvastab kadusid rootori valjutuses.
F Mootori koormus
Annab teavet diiselmootori té6koormuse kohta.
G Teravilja niiskuse andur
M&odab teravilja niiskust.
H QUANTIMETER
Moodab, kui palju teravilja masin 1&bi laseb.
I GRAIN QUALITY CAMERA
Tuvastab teraviljia kvaliteedi.
J Tagastuse maht
Tuvastab tagastuse Uldmahu.
K Kaldeandur
Md&odab masina kallet.
L FIELD SCANNER
Tuvastab taimede korguse.



Kohandage CEMOS AUTOMATIC

enda poldude jargl.

CEMOS AUTOMATICu funktsioonid.

CEMOS AUTOMATICu kujul on Teie kasutuses isedppiv
modulaarne juhi abistamise sUsteem. Valige komplektist vélja

need funktsioonid, mis on Teie ettevdttele kdige kasulikumad.

Néiteks CRUISE PILOT ja AUTO SLOPE tagavad
automatiseerimisel 6konoomse baastaseme. Nii saab Teie
TRION nutika edasis6idu juhtimise lahenduse. Samuti
reguleerib ta automaatselt ventilaatori pddrlemiskiirust, et
viljapuhastus toimuks ka kunklikul maastikul iima kadudeta.

Voite valida ka CEMOS AUTOMATICu téisversiooni ning lasta
masinal peksuagregaati, esmast separeerimist ja
jarelsepareerimist iseseisvalt optimeerida. See tagab suure
|abilaskevoime, puhta vilja ja vaiksema kUtusekulu.

CEMOS AUTOMATIC hoolitseb hooajajoudluse eest.

AUTO THRESHING

AUTO SEPARATION
AUTO CLEANING

CRUISE PILOT

AUTO CROP FLOW

Joudluspiiril toimuv saagikoristus.

— Masinajuhi tdékoormus vaheneb margatavalt.

— Tulemuseks on suurem labilaskevoime ja vaga
puhas vili.

— Valdite ummistusest voi Ulekoormusest tingitud
seisakuid.

— TRIONi kitusesaast kasvab.
— Valdite valest seadistusest tingitud torkeid.
— Vahendate téhusalt kulusid ja t66vaeva.

— Suurendate hooajajdudlust.

Proportsionaalne kasu, mida
CEMOS AUTOMATICu funktsioonid kliendile pakuvad

Optimeerite tohusust Suurendate ja
stabiliseerite
l&bilaskevoimet

Kasvatate mugavust ja Parendate teravilja Vahendate kadusid
t66kindlust ning kvaliteeti
arendate masinajuhi
oskusi

CEMOS AUTOMATICu funktsioonid toetavad Teid kogu saagikoristuse valtel. Saate funktsioone kombineerida, et need
vastaksid tépselt Teie ootustele. Kasutajasdbralik CRUISE PILOT aitab Teil naiteks optimeerida tdhusust ning suurendada
ja stabiliseerida labilaskevoimet. Kui soovite parandada teravilja kvaliteeti ja véhendada kadusid, siis pakub AUTO
THRESHING Teile parimat tuge.
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AUTO CROP FLOW tunneb &ra koormustipud.

Kui eelseadistatud libisemispiir on Uletatud, siis hoolitseb
AUTO CROP FLOW selle eest, et masinasse ei satuks rohkem
materjali. Nii valdite ummistuse, kahjustuse voi Ulekoormuse
tottu tekkivaid seisakuid.

AUTO SLOPE puhastab ndlval.

AUTO SLOPE vahendab Teie té6koormust, reguleerides
ventilaatori po&drlemiskiirust pikikalde alusel.

— Suurendate ndlval labilaskevdimet ja vahendate terakadu.
— Puhastusjoudlus jaab alati stabiilseks.

— Puhastuse materjalivoog sélilib.

CRUISE PILOT reguleerib kiirust.

Optimaalne saagikoristuskiirus suurendab Teie hooajajoudlust.

CRUISE PILQOT juhib seda kiirust mootori koormuse p&hjal

automaatselt. Seejuures saate valida kolme strateegia vahel.

1 Maksimaalne labilaskevdime koos kaokontrolliga: koristate
saaki alati masina jdudluspiiril.

2 Konstantne labilaskevdime: kdiki agregaate koormatakse
ka muutuvates oludes Uhtlaselt.

3 Kiirushoidik: koristate saaki Uhtlase kiirusega.

{é - CEMOS AUTO HEADER on péalvinud
wE | Agritechnica innovatsioonikomisjonilt

Juhi abistamise stisteemid I

CEMOS AUTO CLEANING.

Ventilaatori p6érlemiskiirus ning Ulemise ja alumise sdela ava
on parameetrid, millega CEMOS AUTO CLEANING
puhastamist automaatselt reguleerib. Slsteem katsetab
taustal jdudluse optimeerimiseks pidevalt eri satteid. Kui
sellised parameetrid nagu saagikus, teravilja kvaliteet,
labilaskevdime voi niiskus muutuvad, siis reageerio CEMOS
AUTO CLEANING kohe.

CEMOS AUTO SEPARATION.

CEMOS AUTO SEPARATIONI abil optimeerib TRION jarel-
separeerimist pidevalt. SUsteem reguleerib rootorite
pddrlemiskiirust ja rootoriklappide asendit automaatselt uuesti
niipea, kui saagikoristuse olud muutuvad. Masinajuhile
markamatult katsetab CEMOS AUTO SEPARATION taustal
erinevaid satteid ja valib neist parima.

CEMOS AUTO THRESHING.

SUsteem parendab peksuagregaadi ja esmase separeerimise
jdudlust, reguleerides peksukorvi vahekaugust ning peksu-
trumli pddrlemiskiirust taiesti automaatselt. Jéudluse
optimeerimiseks toimub taustal koikvdimalike satete vordlemine.

UUS: CEMOS AUTO HEADER.

FIELD SCANNERI andur tuvastab taimede kdrguse ning
sOdtekanalis asuv kihi paksuse andur hindab materjalivoogu.
Neid andmeid kasutab CEMOS AUTO HEADER haspli ja
VARIO heedri laua asendi aktiivseks reguleerimiseks.
Masinajuhi koormus kahaneb mérgatavalt ja materiali
edastatakse masinasse alati optimaalselt.

e N ¢ .
= 2 hobemedali.
o ] fjoﬂ




CEMOS DIALOG innustab Teid senisest enam.

Suurem ohutus ja tookindlus.

Juhi abistamise siisteemi CEMOS DIALOG kasutate CEBISe
kaudu. Ta suunab Teid kUsitluse teel masina optimaalse
haalestuse poole. Teie kinnitatud satteid rakendab CEMOS
DIALOG kohe. Nii olete motiveeritud satteid sagedamini kont-
rollima ja saate kasu juurdedppimisest.

UUS: CEMOS DIALOG analiiiisib joudlust.
Teraviljakombain hoiab Teid optimeerimisvdimalustega kogu
aeg kursis. Ta naitab Teile pidevalt kdiki tegureid, mis parajasti
labilaskevoimet enim piiravad, ja teeb aktiivselt ettepanekuid
jdudluse edasiseks suurendamiseks. Ta isegi kalibreerib
t66tamise ajal kaoandurite tundlikkust automaatselt. Kui Te
aktsepteeritud kaotaset saagikoristuse ajal muudate, siis
reguleerio CEMOS DIALOG andurite tundlikkust ise. Uut
kaomootmist ei ole tarvis.

i ' . RS
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App CEMOS Advisor toetab Teid.
Tasuta rakendus CEMOS Advisor aitab Teil nutitelefoni abil
leida optimaalset masina seadistust. Terakaoarvestus on sel-

lesse vaart seadistusabisse juba integreeritud.

Suurendage hooajajoudlust.

Oige kaomaar mangib Teie hooajajéudiuse kasvatamisel olulist
rolli. Kui kaopiir on tapselt maaratud, siis ei ole Teil vaja
t6hususes jareleandmisi teha. Kui kaomaar on tuvastatud ja
kaoandurite tundlikkus vastavalt reguleeritud, siis teeb
CEMOS AUTOMATIC optimaalsed seadistused. Nii viib
ststeem masina alati tapselt aktsepteeritud kaopiirini. Samuiti
ei lase sUsteem sisestada valesid vaartusi, mis voiksid masinat
aeglustada.

Kaotuvastus.

Kaoanduri programmeerimine.

CEMOS DIALOG aitab Teil eraldamise ja puhastamise puhul
kaoandureid kalibreerida. Voite kasutada juba olemasolevat
kaokaussi.

Susteem juhendab Teid kindlalt ja samm-sammult Iabi kadude
modtmise. Ta kusib Teilt kaokausi mddtmeid ja Utleb, millal
tuleb see maha kukutada. Kui olete kaokausi abil saadud
modtmistulemused (maht, kaal vdi terade arv) sisestanud, siis
pakub CEMOS DIALOG vélja kaoandurite tundlikkuse
vaartuse. Mida paremini on andurite tundlikkus seadistatud,
seda tapsem on kaondit. Nende andmete abil saab CEMOS
AUTOMATIC masinat t6husamalt reguleerida.

Tundlikkuse reguleerimine.

See olukord on Teile tuttav: hommikul saaki koristades on
kaomaar 0,5%, kuid parastldunaks lubatakse vihma ja Te
soovite nihutada kaopiiri 1% peale. Kohe, kui sisestate uue
kaonaitaja, maarab CEMOS DIALOG automaatselt vastava
kaoandurite tundlikkuse vaartuse. CEMOS AUTOMATIC juhib
masinat jalle maksimaalsel kaopiiril ja optimeerib labilaske-
voimet. Nii sdéstate palju aega, kuna Teil pole vaja kontroll-
kausi kukutamisega kadusid uuesti moota.

Koristate saaki tdpselt kaopiiril.

— Kaoandureid kalibreerite ainult p&eva alguses.
— CEMOS DIALOG toetab Teid kao mddtmisel aktiivselt.

Juhi abistamise stisteemid

Kasutatava kaokausi médtmed sisestatakse CEBISesse.

UUS: CEMOS DIALOG optimeerib Teie saagi kvaliteeti.
Teie maaratlete enda saagi kvaliteedi, CEMOS DIALOG kusib
Teie sihtvaartusi ja toetab Teid GRAIN QUALITY CAMERA
kalibreerimisel. Seejarel juhatab slsteem Teid samm-sammult
soovitud tulemuseni.

GRAIN QUALITY CAMERA tegeleb taustal koristatud saagi
anallilsimisega, tuvastades purustatud teri ja mitteteralisi
komponente. Teil on koristatud saagi hetkekvaliteedist alati
Ulevaade. Uhtlasi kasutab CEMOS AUTO THRESHING
anallUsivaartusi, et optimeerida pidevalt peksuagregaadi séatteid.

— Péarast kaomaara muutmist reguleeritakse andurite
tundlikkust automaatselt.

— Masin t66tab alati tapselt aktsepteeritud kaopiiril.
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TRION koristab saaki sentimeetri tapsusega.

Kahandage Ulesoitude arv miinimumini.

Roolimissusteemid on Teie igapdevatdds asendamatud
abilised. TRIONi saab varustada kolme automaatse roolimis-
susteemiga, mille vahel voite vastavalt Ulesandele valida:
digitaalne AUTO PILQOT, satellidipdhine GPS PILOT CEMIS
1200 ja elektro-optiline LASER PILOT.

Tapsus igaks tooks.

— GPS PILOT roolib tapselt ja seda saab CEMIS 1200
kaudu vaistlikult kasutada.

— AUTO PILOT toetab tapset t66d maisikoristusel.

— DUnaamilise roolimise abil saate pdlluotsal kiiresti |
mugavalt Umber pdorata.

GPS PILOT CEMIS 1200 on tapne.

CLAASI satellidipdhine automaatroolimisstisteem on puUsivalt
masinasse integreeritud. Ta toetab Teid koigis t66des, mis
nduavad tépset rajalt rajale likumist. GPS PILOTi kéivitate
mitmefunktsioonilise hoovaga. See lahendus kontrollib
aktiivselt roolimishtdraulikat ja juhib Teid Ule pdllu alati mdodda
Oiget rada, valtides Ulekatet ning kasutades kogu toédlaiust.
Valgusolud ei oma seejuures mingit tahtsust: masin t66tab
606sel ja udu korral sama punktuaalselt kui paeval. Voite valida
just sellise tdpsusega parandussignaali, nagu soovite.
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CEMIS 1200 on tulevik.

CEMIS 1200 kujul saate teraviljiakombaini kabiini uue roolimis-
terminali. See usaldusvaarne partner tagab GPS-il pohineva
tapse rajajargimise. Lisaks saate sellega hallata kdiki tavalisi
tappisvilieluse rakendusi. Kaardistate saagikuse reaalajas,
haldate t66Ulesandeid ja dokumenteerite need otse masinas.
Kasutusloogika on Teile juba CEBISest tuttav. Terminali CEMIS
1200 saate kasutada sama vaistlikult.

— Jalgige saagikuskaarti saagikoristuse ajal otse CEMIS 1200
terminalist.

— Edastage t66ulesanded veebi kaudu CLAAS connecti.

— Saatke tddulesanded koos eelkavandatud
referentsradadega CLAAS connecti kaudu tervele enda
masinapargile.

LASER PILOT kasvava pollukultuuri vasaku serva jaoks
(TRION MONTANA).

LASER PILOTI elektro-optiline andur kasutab niidetud ja
niitmata pdllu vahelise vasaku serva skannimiseks valgus-
impulsse, suunates TRION MONTANAt automaatselt méodda
vasakut kasvava pollukultuuri serva.

RoolimissUsteemid

Diinaamiline roolimine.

T

A A

on = 60% off = 100%

lIma diinaamilise roolimiseta:
2 roolipddret taislukustuseni.

Dunaamilise roolimisega:
1,2 roolipbdret taislukustuseni.

Dinaamiline roolimine kiire p66rde jaoks.

TRIONI roolimisel jouate Uhest rooli lukustusest teiseni umbes
nelja roolipdérdega. Kui soovite pdlluotsal lintsamalt Gmber
pddrata, siis saate aktiveerida diinaamilise roolimise. Sel juhul
tuleb otsesodidust kuni rooli taislukustuseni poddrata rooli 40%
vahem. Seda eeldusel, et kiirus on alla 10 km/h.

AUTO PILOT.

Kaks digiandurit Uhes maisikoguri kogumisseadises juhivad
TRIONIt automaatselt labi maisiridade, tagades sellega maisi-
podllul masina optimaalse asendi.
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Vorku uhendatud TRION saavutab rohkem.

Digiteerimine tasub end ara.

Maistlik, Teie ettevdtte jargi kohandatud digiteerimine
vahendab tédkoormust ja suurendab tulemuslikkust. Te saate
eri kohtades loodud andmeid tsentraalselt koguda ja hinnata.
See séastab ressursse ja parendab ettevotte tdOprotsesse.

Selleks et saaksite TRIONist ja enda teistest masinatest
rohkem kasu, pakub CLAAS mitmesuguseid mooduleid, mis
voimaldavad slsteeme, tehnikat ning t66protsesse tootja-
Uleselt vorgustada.

Tulevikku kavandate kontoris.

— CLAAS connecti abil maarate saagikoristuse jarjekorra iga
pollukultuuri kUpsuse jargi.

— Valmistate ette t6dllesanded, sealhulgas referentsrajad, ja
saadate need CEMIS 1200-le.
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Masinas toimuv optimeerimine.

— Kaiki Ulesandeid loote ja haldate CEMIS 1200 abil otse
masinas.

— Koiki tddandmeid dokumenteeritakse vorgus automaatse
taustatoiminguna.

— Edastate sujuvalt andmeid eri valmistajate toodetest pilve.

— Hoiate CLAAS connecti ja CEMOS Advisori abil
teraviljiakombaini joudlusel silma peal ning kasutate selle
taielikult ara.

— Saéstate kaugdiagnostika abil vaartuslikku hooldus- ja
teenindusaega.

Pohjalik hindamine toimub kontoris.

— T606- ja saagikoristusandmeid edastate ning dokumenteerite
kiiresti.

— Saate pdlde lihtsalt analltisida ja saagikust t&pselt
kaardistada.

— Hindate t6husalt tddprotsesse ja teete kindlaks parendus-
voimalused.

CLAAS connect. Kogu Teie ettevote (ihes apis.
Automaatne pdllupdhine masina- ja saagikoristusandmete
dokumenteerimine, Uhenduvusfunktsioonid, pdllumajandus-
ettevotte haldamise lahendused, varuosad ning litsentsid —
CLAAS connectiga on Teil kogu CLAASI maailm taskus.

Suurem too6kindlus.

Paasete ligi kdigile teenindus- ja hooldusandmetele ning
olete edasimUujaga otselhenduses. Leiate kiiresti Ules oma
TRIONI kasutusjuhised ning tellite kulumaterjale ja varuosi'
otse edasimuujalt.

Taielik Glevaade masinast.

Teil on enda asukohast olenemata Ulevaade masinate jéudlu-
sest ja Te néete eeldatavat pdllutdo I6puleviimise aega.
CEMOS Advisori abil optimeerite enda TRIONi sétteid.

" Poe pakkumine vaib riigiti erineda.

CLAAS connecti paketid teraviljakombainidele.

Connecti pakett Dokumenteerimine

Dokumenteerimine,
roolimine,
tappisviljelus

Connecti pakett
PROFESSIONAL

Andmehaldus

Tohus té6haldus.
CEMIS 1200 abil loote tédUlesandeid Uhe kldpsuga ning
saadate neid veebi kaudu pdllule ja tagasi.

Ulevaatlikud saagikuskaardid.

Saagikuskaartide loomise eest hoolitseb Geocenter. Kdik
geoandmed ja kaardid, sealhulgas nendega seotud masina-
andmed, leiate struktureeritult Uhest kohast.

Tootjalilene masinahaldus.

Kolmanda isiku toodetud masinaid saate hélpsalt Uhendada
DataConnecti abil. Connection Manager véimaldab koiki
masinaandmeid otse vahetada.

Kaks CLAAS connecti paketti, mis muudavad Teie

1606 lihtsamaks.

CLAAS connecti paketiga maarate kursi kdigiks enda ettevotte
digitoiminguteks. CLAASI edasimUUja digispetsialist seadistab
meeleldi kdik funktsioonid, mida Teie ettevdte vajab.

CLAAS connect
— Lisavarustus: CLAAS connecti ettevottelitsentsid

Machine connect

CLAAS connect

Lisavarustus: CLAAS connecti ettevottelitsentsid
Machine connect

GPS PILOT CEMIS 1200

TC Geo
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Saastke hoolduselt aega.

TRION vajab vahe hooldust.

TRIONI ehitamisel on silmas peetud just Teid ja Teie edu. Tema
abististeemid toovad kasu igal td6pé&eval ja selle masina
t6okindlus on tagatud kogu kasutusea valtel. Selleks et tema
eest oleks lihtne hoolitseda, on kdik hoolduspunktid loogiliselt
paigutatud, selgelt téhistatud ja hélpsasti ligipdasetavad. See
sdastab igapéevase hoolduse arvelt aega.

Lihtne visuaalne kontroll.

Kui midagi on lihtne leida, siis seda kontrollitakse. Kdik
hooldus- ja méarimispunktid on korralikult ndha ning
tahistatud infokleebistega. Pingutitesse integreeritud naidik
annab teavet rihma pinge kohta. Kaiki dlitasemeid saate 18bi
vaatlusklaasi hasti jalgida.

Vaga hea ligipaas.

Jahutile ja mootoriruumile paasete mugavalt ligi platvormilt.
Libisemiskindlad astmed ja reeling holbustavad terapunkri ning
vaatlusakna juurde likumist. Mobiilse redeli jaoks on masinal
arvukalt kinnituskohti. Kabiini valiskUljel paiknevad astmed ja
kaepidemed vdimaldavad ohutult aknaid puhastada.

Mugav méaérimine.

K&ik maarimispunktid on koondatud tsentraalsetele maarde-
paneelidele, mis on selgelt tahistatud ja seistes lihtsalt ligi-
paasetavad.

Koiki olitasemeid on lihtne visuaalselt kontrollida.
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Mobiilse redeli jaoks leidub palju kinnituskohti.

PREMIUM LINE’i komponendid on vastupidavamad.

Kulumiskindlust pakkuv PREMIUM LINFE’i kvaliteet.
PREMIUM LINE’i komponendid on erakordselt kulumiskindlad
ja vastupidavad. Isegi juhul, kui aastane tddkoormus on suur
vOi pdllukultuur agressiivne, tuleb paljudel juhtudel neid osi
vélja vahetada alles parast mitut hooaega. Suurema vastu-
pidavuse taga on erilised tootmisprotsessid, tippkvaliteediga
materjalid ja spetsiaalsed pinnakatted.

Peksuagregaat, terade kogumise ststeem, terapunker,
jarelsepareerimine, péhuhekseldusnuga ja radiaallaotur ehk
koik need komponendid, mis peavad masina materjalivoo
t6ttu taluma eriti suurt koormust, on saadaval ka PREMIUM
LINE’i kvaliteediga.

Maardepaneelidele padsete holpsalt ligi.

Pikad vahetusvélbad.

TRIONi dige koht on pdllul, mitte tdédkojas. Olulisi
toéohudraulika, TERRA TRACI ja jactuskasti Olisid tuleb esimest
korda vahetada alles kahe aasta voi 1000 té6tunni jarel.
Mootoridli vahetamine toimub pérast kaht aastat voi 500 to6tundi.
Nii vAhendate seisakuid ja hoiate kulumaterjalide pealt
markimisvaarsel maaral kokku.

Vaga mugav hooldada.

Ohukompressori tihenduspunktid asuvad kabiini ukse ees,
tooriistalaeka juures ja mootoriruumis. Tooriistalaegas on piisa-
valt suur, et mahutada todriistakast ja maardepustol.
Esiseadme varuosi saate hoida eraldi panipaigas. Parast t66
|dpetamist voimaldab 15 | veepaak kded puhtaks pesta.

Hooldus

lgapaevane hooldus on lintsam.

Uus hooldus- ja juurdep@asulahendus séaastab Teie
aega, et saaksite seda pdllul tdhusalt kasutada.

Pikad olivahetusvalbad vahendavad tédkoormust
ning séastavad tboaega ja tegevuskulusid.

lgapaevaseid hooldustoid teete hdlpsalt, kiiresti ja
mugavalt.

Remote Service hdlbustab hooldustéid ja aitab taht-
aegadest tapselt kinni pidada.
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Tehtud Tele pdllu jaoks. it
TRION 740, 730 ja 720.

1 Uus mugavuskabiin 9  Kuni 12 000 | terapunker

2 CEMOS AUTOMATIC 10 Terapunkri valjalaadimistoru, mille

3 Leedvalgustuspaketid pddrdenurk on 105°

4 Tolmueemaldusega s66tekanal 11 Pdoratav tila

5 APS HYBRIDi peksuagregaat 12 Cumminsi mootor

6 JET STREAMI puhastussUsteem 13 Deflektor- voi radiaallaotur

7 ROTO PLUSI jarelsepareerimine: mudelitel 14 Ratasmasin, TERRA TRAC vOi
TRION 740, 730 ja 720 (ks rootor MONTANA

8 V0Bimas viljaelevaator koos
QUANTIMETERIiga
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VOimas joudlus, mis lihtsalt sobib.
TRION 760 ja 750.
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1 Uus mugavuskabiin

2 CEMOS AUTOMATIC

3 Leedvalgustuspaketid

4 Tolmueemaldusega s66tekanal

5 APS HYBRIDi peksuagregaat

6 JET STREAMI puhastussUsteem

7 ROTO PLUSI jarelsepareerimine: mudelitel
TRION 760 ja 750 kaks rootorit

8 V0Bimas viljaelevaator koos
QUANTIMETERIiga

Tehnilised Uksikasjad

9  Kuni 13 500 | terapunker

10 Terapunkri valjalaadimistoru, mille
poordenurk on 105°

11 Pooratav tila

12 MANi mootor

13 DYNAMIC COOLING

14 Deflektor- voi radiaallaotur

15 Ratasmasin, TERRA TRAC vai
MONTANA (ainult 750)
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Telle kasulik.

Varuosad ja
teenused.

CLAAS Service & Parts

Oleme siin Teie jaoks, et saavutada Uhiselt
parim tulemus.

CLAASI jacks on Teie tdédvalmidus esikohal. Laiaulatusliku
teenuste, varuosade ja kulumaterjalide valikuga hoolitseme
selle eest, et Teie masinad toimiksid alati optimaalselt.

See hdlmab laia valikut hooldus- ja remonditeenuseid usaldus-
vaarse edasimudija juures, suurt ORIGINALI varuosade ja
kulumaterjalide sortimenti ning digitdoriistu, mis toetavad Teid
planeerimisel ja otsuste tegemisel. Nii olete alati tddvalmis.

Taielikult kaitstud MAXI CARE’i
teeninduslepingutega.

MAXI CARE katab kogu vajaliku remondi ja hoolduse. See
ulatuslik valik hoolitseb selle eest, et Teie masinad oleks alati
t6ovalmis ning et Teie saaksite taielikult keskenduda oma
pohitegevustele. CLAAS pakub nelja MAXI CARE’i teenindus-
lepingut, mis on kohandatud Teie ettevotte vajaduste jargi.




CLAAS on masina koige tugevam argument
g g g ' 760 TT! 750 TT'/ 740 TT'/ 730 TT'/ 750 TT'/ 740 TT'/ 730 TT'/ 720 TT'/
750 M? 740 M2 730 M? 750 M2 740 M2 730 M2 720 M?
Peksuagregaat ja esmane separeerimine Sassii
APS HYBRID o ° ° o o TERRA TRACi roomikud, hiidropneumaatiline vedrustus ja o e} o o o
Peksutrumli laius mm 1420 1420 1420 1420 1420 elekriling kdiguvahetus
Peksutrumli 1abimdot mm 600 600 600 600 600 MONTANA Sassii ja elektriline kdiguvahetus o o o o o
Peksutrumli poorlemiskiirus p/min 400-1050 400-1050 400-1050 400-1050 400-1050 POWER TRACI nelikvedu o o o o o
Reduktor o o o o o Mehaaniline kéiguvahetus (kaks kaiku) ° ° ° ° °
Peksukorvi mahkimisnurk E 142 142 142 142 142 Elektriline kéiguvahetus (kaks kéiku) o o o o o
Peamise peksukorvi pindala m2 1,06 1,06 1,06 1,06 1,06 20 km/h o o o o o
Riisipeksu agregaat o o o o o 25 km/h o o o o o
. - 30 km/h o o o o o
Jarelsepareerimine Diferentsiaalilukk ratasmasinale o o o o o
ROTO PLUS ° ° ° ° °
Rootorid Kogus 2 2 1 1 1 Mootor, Stage V
Soctetrumli 1abimoot mm 382 382 382 382 382 Tootja ja mudel MAN/D26 MAN/D26 Cummins L9 Cummins L9 Cummins L9
Rootori pikkus mm 4200 4200 4200 4200 4200 Silindrid/t66maht Kogus/I 6/12,4 6/12,4 6/8,9 6/8,9 6/8,9
Rootori 14bimadt mm 445 445 570 570 570 Max vdimsus (ECE R 120) KW/hj 373/507 343/466 320/435 3007408 270/367
Rootorikorvid Kogus 5 5 6 6 6 Kiitusekulu modtmine ° ° ° ° °
Rootoriklapi segmendid Kogus 0/2/4 0/2/4 0/2/4 0/2/4 0/2/4 Kiitusepaagi maht | 1000 800/1000 800/1000 800/1000 800/1000
Kaitamine Hiidrauliline Hiidrauliline Mehaaniline/ Mehaaniline/ Mehaaniline/ Karbamiidipaagi maht | 100 100 100 100 100
htidrauliline hiidrauliline htidrauliline DYNAMIC POWER ° ° ° ° °
Rootori poorlemiskiirus p/min 400-1000 400-1000 400-1000 400-1000 400-1000
" Andmehaldus
_/ \_ Puhastus Machine connect, viigaastane litsents ° ° ° ° °
+
Yo N/ JET STREAM o o o 3 . Toohaldus o o o o o
Joudlus. Tépsu s, Ventilaatori reguleerimine, hiidrauliline o o o o o Saagikuse kaardistamine o o o o o
4D-puhastus o o o o o _— L .
= . Juhi abistamise siisteemid
Sbela kogupindala m2 5,1 5,1 5,1 5,1 5,1 CRUISE PILOT o ° o o o
— APS HYBRID tagab stabiilse ja suure l&bilaskevoime. — Juhi abistamise sUlsteemid, naiteks CEMOS AUTOMATIC, Tagastuse kuvamine CEBISes o o o o o ALTO SLOPE ° o o ° o
— JET STREAM puhastab teravilja tdhusalt. optimeerivad masinat tehnilise judluspiirini. GRAINMETER ° o ° ° ° AUTO CROP FLOW ° o o ° o
— 3D-puhastus tasakaalustab kaldeid. — GPS PILOT CEMIS 1200 hoiab tapset rada. Terapunker CEMOS AUTO CLEANING o o o o o
— Kuni 13 500-liitrine terapunkri maht véimaldab pallul — CLAAS connect dokumenteerib Teie t66d ja saagikus- Maht (ANSI/ASAE S312.2 jargi) | 13500/12000°  12000/11000°  12000/11000°  12000/11000°  12000/10500% CEMOS AUTO SEPARATION o o o o o
ikemnalt to6tada andmeid automaatselt Véljalaadimistoru pédrdenurk ° 105 105 105 105 105 CEMOS AUTO THRESHING o o (¢} o o
P o L ) T ) o ) Tuhjenduskiirus I/s 130/110 130/110 130/110 130/110 130/110 CEMOS DIALOG o o o o o
— Terapunkri valjalaadimistoru p&dratav tila suunab — CLAAS connecti abil voite t66tavaid masinaid vorrelda ja QUANTIMETERI saagikusmastur ® ® o @ p CEMOS AUTO HEADER o ° = ® =
materjalijuga tépselt. optimeerida. Teravilja niiskuse andur o o o o o GRAIN QUALITY CAMERA o o o o o
— Cumminsi mootor pakub suurt véimsusvaru. Hekseldi Roolimissiisteemid
Deflektorlaotur koos STANDARD CUTi hekseldiga, 52 nuga o (¢} o o o GPS PILOT CEMIS 1200 o ¢} o o o
Deflektorlaotur koos SPECIAL CUTi hekseldiga, 72 nuga o (¢} o o o AUTO PILOT (¢} o o o o
Radiaallaotur koos SPECIAL CUTi hekseldiga, 72 nuga o o o o o LASER PILOT o o o o o
Aganalaotur o (¢} o o o
Automaatne viskesuuna reguleerimine o (¢} o o o Kaal
i lima esiseadme, hekseldi ja aganalaoturita; téis kitusepaak ja kg 17200/ 17200/ 16200 / 15900 / 15900/
" TERRA TRAC tais karbamiidipaak (kaal voib olenevalt varustusest varieeruda) 20500 (TT") 20500 (TT) / 19500 (TT") / 19200 (TT") / 19200 (TT") /
' 18200 (M?) 17200 (M?) 17100 (M?) 17100 (M?)
2 MONTANA.
._|°ILI @ 3 Kehtib TRION MONTANA kohta. Helirdhutase ja vibratsioon
—O— Afiltriga korrigeeritud ekvivalentne pisiv helirdhutase eri dB(A) 76-79 76-79 76-79 76-79 76-79
Kohanemisvdime. Todkindlus. tobolekutes
Vibratsiooni koguvaértus (vibratsioonitase), millega tlajasemed  m/s? <25 <25 <25 <25 <25
kokku puutuvad (standard EN 1032:2003)
— Eel- ja peksukorvi segmente saate Kiiresti vahetada. — Hooldus- ja juurdepadsulahendus saéstab aega ning raha. Kaalutud kiirenduse efektiivne vaartus (vibratsioonitase), millega  m/s? <05 <05 <05 <05 <05
— Peksutrumli reduktori abil liilitute tihelt pdériemiskiiruse — Kulumiskindlad PREMIUM LINE’i komponendid tagavad kogu keha kokku puutub (standard EN 1032:2003)
vahemikult teisele, iima et peaksite kasutama suure téokindluse.
todriistu. — Kaigile hoolduspunktidele padsete vaga hasti ligi.
— Unelt pallukultuurilt teisele lahete Ule kiiresti ja lihtsalt. — Pikad hooldusvélbad vahendavad seisakuid ja sdastavad
— MONTANA koristab saaki ndlval sama téhusalt kui kulumaterjale.
tasasel maal. — Remote Service lintsustab hooldustéid.
— Tanu POWER TRACi nelikveole ja diferentsiaalilukule IiigUte — MAXI CARE minimeerib remondi- ja rikkeohu. CLAAS arendab oma tooteid pidevalt, et need vastaksid praktilistele nduetele. Seepérast voidakse tooteid ilma ette teatamata muuta. Andmed ja illustratsioonid on ligikaudsed ning voivad sisaldada

lisavarustust, mis ei kuulu standardvarustuse hulka. See brosiitir on mdeldud Glemaailmseks kasutamiseks. Palun konsulteerige lahima CLAASI edasimiiiijaga ja vaadake kohalikke tehnilisi tiksikasju
tema hinnakirjast.

Mdni kaitsepaneel on pildistamise ajaks eemaldatud, et vastavat funktsiooni selgelt esitleda. Et véltida ohte, &rge neid kaitsepaneele kunagi ise eemaldage. Sellises kiisimuses vaadake palun
kasutusmanuaalis olevaid asjakohaseid juhiseid.

Kaik mootorite tehnilised andmed péhinevad Euroopa Stage'i heitgaasinormil. Viited Tieri normile on siin valjaandes esitatud ainult informatiivsel eesmargil ja arusaamise lihtsustamiseks. See ei tdhenda
heakskiitu piirkondade jaoks, kus heitgaasid on reguleeritud Tieri normiga.

ohutult ka raskel maastikul.
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TRION 760/

760 TT'
Veosilla rehvid @ klass Vélislaius
900/60 R38 CHO® m 2,05 3,61 3,61 3,61 3,61 3,61
900/60 R32 m 1,95 3,61 3,61 3,61 361 361 Kasvam e kO 0OS.
800/70 R38 CHO® m 2,05 3,47 3,47 3,47 3,47 3,47
IF 800/70 R38 CFO? m 2,05 348 3,48 3,48 3,48 3,48 e _. o , e '
IF 800/70 R32 CFO° m 195 3.48 3.48 3.48 3.48 3.48 Te olete kliendina koigi meie tegemiste keskmes. Me teame, milliste kat
800/70 R32 CHO? - 195 3,48 3,48 3,48 3,48 348 silmitsi seisate, ning arendame Teiega koos pollumajandustehnikat, mis It
800/70 R32 m 1,95 3,48 3,48 3,48 3,48 3,48 jatkusuutlikult tegutseda nii praegu kui ka tulevikus. Meie digilahendu
710/75 R34 m 1,95 3,30 3,30 3,30 3,30 3,30 keerukad protsessid lihntsamaks, nagu ka Teie t66. Nii saate voimalus
680/80 R38 CHO® m 2,05 3,20 3,20 3,20 3,20 3,20
IF 680/85 R32 CFO® m 1,95 3,22 3,22 3,22 3,22 3,22
680/85 R32 m 1,95 3,22 3,22 3,22 3,22 3,22
TRION 760/
760 TT
Juhtsilla rehvid o klass
750/85 R26 IMP? m 1,65 412 412 412 412 412
710/60 R30 IMP3 m 1,65 4,08 4,08 4,08 4,08 4,08
VF 620/70 R26 MI m 1,50 3,50 3,50 3,50 3,50 3,50
620/55 R26 IMP MT m 1,35 3,48 3,48 3,48 3,48 3,48
600/65 R28 IMP MT m 1,50 3,50 3,50 3,50 3,50 3,50
500/85 R24 IMP MT m 1,50 3,27 3,27 3,27 3,27 3,27
500/70 R24 IMP m 1,35 3,27 3,27 3,27 3,27 3,27
Esiseadmed
VARIO heedrid VARIO 1230, 1080, 930, 770,
680, 620, 560, 500
CERIO heedrid CERIO 930, 770, 680, 620, 560
Varustus rapsikoristuseks Koigile standard- ja VARIO heedritele, ei ole saadaval CERIO heedritele
Klapitavad heedrid C 540, C 450
ROVIO maisikogur Ridadearv 12, 8,6
SUNSPEED Ridade arv 16,12, 8
MAXFLEX MAXFLEX 930, 770, 680, 620, 560
CONVIO FLEX CONVIO FLEX 1230, 1080, 930, 770
CONVIO CONVIO 1230, 1080, 930, 770
VARIO riisiheedrid HD-versioonina koos riisildikestisteemi tarvikukomplektiga
CERIO riisiheedrid HD-versioonina koos riisildikestisteemi tarvikukomplektiga
SWATH UP SWATH UP 450
Astmevabalt muudetava kiirusega esiseadme ajam p/min 300-430
(elektrohtidrauliling)
Astmeliselt muudetava kiirusega esiseadme ajam p/min 340, 430
Heedri aktiivpidur o
Baltic Agro Machinery AS
Porguvélja tee 3a
Pildiklla, Rae vald, 756308 Harju mk
ESTONIA
1 TERRA TRAC. Tel. +372 74 47 617
2 MONTANA. e-mail: info@ba-machinery.ee
3 Ei ole saadaval TRION MONTANAVe. claas.ee
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